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“Meni

Cloveska pamet je zelo drago-
cen dar; tako lepa in koristna
Zmoznost je to, da bi ¢lovek brez
nje ne bil veé ¢lovek. Koliko ona
premore! Le pomislimo ono pot,
katero je prehodilo ¢lovestvo od
zaletka svojega bivanja na zem-
lji pa do danes, kako se je znal
Misle¢ um okoristiti! Videl je ri-
be v vodi, kako plavajo, — in
dandanes Ze nosi morje orjaske
bl'zoparnike. ki v nekaj dnevih
Prevozijo obdirna samotna mor-
Ja, in na katerih ¢lovek v naj-
Vedji udobnosti ¢aka, da ga ob
Obali drugega sveta pozdravijo
Prijatelji, Videl je letati ptice v
Zraku, in v svetovni vojski smo
lahko videli stotine Zeleznih le-
tal, na katerih je &lovek krozil
PO visini, Videl je blisk in mu je
0dkazal po strelovodu pot; ujel
€ Sopar, da mu vozi vlake in go-
ni tovarne ; napeljal je elektri¢no
ico okrog zemlje, da mu nosi
glas in razsvetljuje noé in giblje
Stroje ip opravlja druga najraz-
nejia dela, Clovek je odkazal
ekam pot in prevrtal ali presta-
v,’l'gﬂré in cela pogorja. On sto-
él I gleda stvarstvo in ga obra-
& in rabi v svojo korist, prav
“kf’" Je Bog Ze v raju narodil
Prvima ¢lovekoma: “ . . . polni-

AUGUST 1st 1924.

~LETO (Vol) XVI.

zadostuje moja pamet!”’

ta zemljo in podvrzita si jo, in
gospodujta ¢ez ribe v morju in
ptice pod nebom in ez vse Ziva-
li, ki se gibljejo po zemlji.” (L.
Moz. 1, 28.)

Pa zal, da ¢lovek tako rad po-
zabi, da je njegova pamet dar
dobrega Boga, katero on z duSo
vred vdahne ¢loveku prvi hip
njegovega telesnega zivljenja.
Clovek, ko gleda vspehe svoje pa-
meti, se rad uda prevzetni mis-
li: “Zados¢am popolnoma same-
mu sebi; ¢emu toraj trdijo mno-
gi, da smo odvisni od Boga in da
je ¢lovek samoodsebe velika re-
va? Jaz sem sam svoj gospodar,
s svojo pametjo si hofem svetiti
pot skozi Zivljenje.” Ze babilon-
ski stolp je bil sezidan iz te mis-
li, ko so hotela ljudstva postaviti
v tem orjaskem delu spomenik
svoji razumnosti in podjetnosti.
In koliko ljudi je danes v izobra-
zonih mestih in dezelah, katere
so dela ¢lovelkega razuma tako
omotila, da so pozabili na Boga,
ki je ta razum ustvaril, in so pro-
glasili ¢loveiko pamet za edino
vodnico skozi Zivljenje. Ne glas
bozji, ampak glas njihove pame-
ti jim naj govori in doloduje, kaj
je prav in kaj ne. Eden od .teh
ljudi je bil n. primer Nemee Fich-

te, kateri je zaklical v zacetku
18. stoletja drzne besede svojim
sluSateljem: “Gospodje, v pet
letih ne bo ve¢ kr8¢anske vere;
kajti le pamet je zdaj nala ve-
ra!” Seveda, siromak se je malo
zmotil, saj on gnije Ze od 1. 1814.
v zemlji, krS¢anstvo pa Se stoji
in 8e kako krepko! In tudi ono
o ¢loveski pameti ni prav rekel,
kajti ¢loveski razum sicer mno-
go lahko iznajde in dolo¢i in po-
ve, vsega pa ne, ker ima svoje
meje, dane mu od Boga Stvarni-
ka*in Gospodarja; in ena od ti-
stih zadev, pri kateri ¢loveska
pamet onemore, je ta: pokazati
pravo pot v sre¢no posmrtno Ziv-
ljenje, v nebesa. V tej, za nas
prevazni in najvaznejsi zadevi
pa nas razum zakli¢e: *Ne vi-
dim jasno, ne morem te voditi,
zato si izberi drugega, boljSega
vodnika!”

Tvoja vest te tozi, da si Ze veé
grehov naredil. Ti pa bo Bog od-
pustil? In ¢e ti bo, bo kaj zahte-
val zato od tebe; in ¢ée boS mo-
ral nekaj storiti v ta namen, —
kakSen je tisti pogoj, brez kate-
rega ti Bog nece dati odpuséanja
greha in te zopet sprejeti v svo-
jo milost, prijateljstvo in ljube-
zen? Glej, to je vpraSanje Ziv-
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Ijenske vaznosti in mora$ vedeti
odgovor nanje; tvoja pamet pa
ti ne ve na to nicesar odgovoriti.

Odkod je toliko hudega na
zemlji, zakaj je zlo prislo na
svet ? Kako to, da se brezboznik
tolikokrat veseli v bogastvu,
zdravju, sreéi in spostovanju; ka-
ko to, da se mu skoro vse zgodi
in izpolni, ¢esar si pozeli njego-
vo srce, medtem ko je praviénik
izpostavljen ubostvu in bedi in
muénim skrbem in boled¢inam, in
je vse njegovo zivljenje véasi res

nepretrgana veriga trpljenja?
Tudi ta in podobna vprasanja

kli¢ejo za odgovor, pa Cloveska
pamet, ki lahko da odgovore na
mnoga najtezja vprasanja iz na-
ravoslovja in rac¢unstva, pri tem
vpraSanju popolnoma umolkne,
ker ga ne zna odgovoriti.

In zopet te vprasam: ¢emu naj
bo ¢lovek podloZen ¢éloveku, mu
platuje davke in tirjatve, ¢emu
naj Zrtvuje zanj celo sréno kri
in mlado Zivljenje, polno upov in
naértov? Povej, vprasaj svojo pa-
met, ki ti zna brati iz starih lis-
tin in kamenov in gline toliko in
tako natanéno o vojskah in stis-
kah podloZnikov! Ne ve dati od-
govora na to vpraSanje.

Kaj bo z menoj po smrii? Bom
li srecen ali nesrecen? Kaksno
bo moje Zivljenje onstran groba,
v ¢em bo obstojalo njegovo ve-
selje, njegova zalost? Ti ¢love-
Ska pamet, ki odkopava§ stare
grobove in beres na stenah grob-
nih soban v egipcéanskih pirami-
dah jezik, ki je Ze zdavnaj ob-
molknil, in spoznavas tam naj-
vecje podrobnosti iz zZivljenja
narodov, katerih Ze zdavnaj ni:
reci, povej, kakino bo moje po-

smrtno zivljenje, kje ga bom zi-
vel ?

Pa pamet ne da na to vpra-
Sanje dolo¢nega, jasnega zado-
voljivega odgovora. Ne ve ga.

Tu smo navedli nekatera vpra-
Sanja, katera si mora sleherni
misle¢ ¢lovek zastaviti in na ka-
tera mora imeti dolo¢en in jasen
odgovor, ¢e hoce varno iti skozi
zivljenje in dobro izvrsiti svojo
nalogo na tem svetu. Pa vsa mo-
drost in znanost ljudi ni mogla
v 6 tiso¢ letih priti do tega za-
zeljenega odgovora, in kar je
postavila, so bila kakor dobra
zlata zrnca, razgubljena v cele
gore najvecjih zmot; kakor sle-
dovi resnice, zasuti od tisoclet-
nih grobelj. Iegel, nems&ki udce-
njak, je zato zaklical enkrat:
“To je nesreta lastnega mislje-
nja, da vsakdo Se nekaj bolj bu-
dalastega pove kot je povedal
njegov prednik:”

Zato je dejal sv. Tomaz Ak-
vinec: “Treba je bilo, da poudi
Bog sam ¢loveka, in sicer tudi v
takih resnicah, katere bi ¢lovek
samposebi mogel dognati s svo-
jim naravnim razumom, ker pri-
dejo do pravega spoznanja Bo-
ga potom lastnega razuma le
prav malokateri, in sicer le po
dolgotrajnem razmisljanju, in Se
to njihovo spoznanje je pomesa-
no z mnogimi zmotami.” Z eno
besedo: treba je bilo boZjega ra-
zodetja. Zgodilo se je pa to, kar
tako lepo bere sv. Cerkey pri ve-
liki bozi¢ni masi;

“Mnogokrat in na mnogotere
nac¢ine je nekdaj Bog govoril o-
¢akom po prerokih, slednji¢, te
dni nam je pa govoril po Sinu,
ki ga je postavil za dedi¢a vse-

ga; ki je po njem tudi ustvaril
svet; on, ki ie odsvit njegove sla-
ve in podoba njegovega bitja ter
nosi vse z besedo njegove moéi,
ki nas je ocistil grehov in sedi
na desnici velicastva na visavah;
toliko vecji od angelov, kolikor
vi§je ime je dobil mimo njih. Za-
kaj kateremu izmed angelov je
kdar rekel: “Moj sin si ti, danes
sem te rodil ?”’ (Hebr. 1, 1—5).
Da Sin boZji sam je povedal ¢lo-
vedtvu odgovor na ona najtezja
in najvaznejsa vprasanja; in yes
stari zakon je delal pot prihodu
tega bozjega Sina na zemljo, bil
je kakor zarja, katera zjutraj
oznanja vshod solnca. O resnic-
nosti tega bozjegp razodetja pri-
éa toliko pri¢: knjige, o katerih
so prepri¢ani narodi zemlje 4000
let, da so res sveto pismo; pre-
rokbe v tem svetem pismu, kate-
re 80 jasno napovedovale in se je
to toéno izpolnilo; éudezi, kate-
re more le boZja vsemogocnost
izvrsiti in katera so najtrdnejia
prica o resniénosti nauka Jezusa
Kristusa; zivljenje Jezusovo, pol-
no boZanstva in éudeZnosti; mi-
lijoni mucencev v vseh delih sve-
ta; hipno in trajno razdirjenje
kr&¢anstva po vsej zemlji, in si-
cer kljub silnim oviram, katere
bi bile vsako drugo ustanovo go-
tovo takoj v kali zadusile; nebe-
Ska vzviSenost nauka in vsi sa-
dovi, katere je ta nauk obrodil
v zgodovini novega Zakona; —
vse to priéa in kliée in dokazuje,
da je krS¢anska vera res boZja
vera, da hrani nepokvarjeno ra-
zodetje boZje. Lahko réectemo te-
daj z Rihardom od sv. Viktorja:
“Ce smo v zmoti, ko verjemo,
potem si nas ti sam prevaral, 0

Bog !
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Molitveni apostolat za august.

Rev. John Plaznik.

V Afriki zivi nekako dvesto
milijonov ljudi: to je skoro eno
osminko vseh prebivalcev cele
zemlje. Polovica izmed teh spa-
da k animistom. Njihova vera
obstoja v tem, da sku$ajo poto-
laZiti zle duhove, o katerih misli-
jo, da prebivajo po drevesih, ska-
lah, slapih in podobnih krajih.

Izmed druge polovice prebival-
cev je polovica mohamedanske
vere. Mohamedanec se le redko
Spreobrne. Le ti so najvedja ovi-
ra pri misijonskem delu. Delav-
Ni 50 zelo in ni jim tezko prido-
bivati ondotnega prebivalstva za
Sebe, ker jim turika vera dovo-
ljuje mnogozenstvo in mnogo
drugih reéi, kar ne dovoljuje no-
bena druga vera. Turika vera pa
tudi ne nalaga kakih tezkih dolz-
nosti,

Dose¢i se pa dajo lepi vspehi
Med animisti. Med njimi so misi-
Jonarji Ze veliko dobrega storili.

Zemimo lepe vspehe v kraju
Uganda., Tja so prisli misijonar-

P A F.

ZA SPREOBRNJENJE AFRIKE.

ji leta 1879. Cez sedem let so
spreobrnili samo 200 poganov.
Leta 1886, je kralj Mvanga za-
povedal, da morajo sezgati vse
kristjane v njegovem kraljestvu.
Veé kakor polovico je bilo muce-
nih: ti so bili pred Stirimi leti
pridteti med blazene. Danes, po
osemintridesetih letih je v Ugan-
di 245.000 katoli¢anov.

Clani apostolstva molitve so
proseni, da molijo ta mesec, da
bi Bog blagoslovil apostolske mi-
sijonarje ravno tako obilo tudi po
drugih pokrajinah.

Ti misijonarji store neizmerno
veliko dobrega. To so ljudje, ka-
teri se res ravnajo kar najstroz-
je po naroc¢ilu Kristusovem, da
oznanjujejo njegov evangeli vsa-
ki stvari. Veliko Zrtev jih je sta-
lo. da so postali misijonarji, po-
tem so se pa odpovedali svetu in
omiki ter 8li med pogane in tam
zive brez kake zabave in tolaz-
be tega sveta; poleg tega pa mo-
rajo biti tudi vedno pripravljeni,

5 @ H

da dajo svoje zivljenje za svoje
prepric¢anje.

Tudi mi Slovenci smo zastopa-
ni med temi boZjimi mozmi v Af-
riki. Ve¢ let je misijonaril v os-
rednji Afriki na8 rojak, Rev. Jo-
zef Musar iz Radeé¢ pri Zidanem
mostu. Pred kratkem je bil po-
slan v juzno Afriko, da se tam
priuc¢i zopet novega jezika neke-
ga plemena na jugu in potem zo-
pet odrine v pusdavo.

Mi, kateri ne bomo doprinesli
takih zZrtev, pa lahko molimo za
vspeh teh moz.

Molitev vsakdanjega
namena:

dobrega

O presveto srce Jezusovo! Po
rokah preciste device Marije ti
darujem vse molitve, dela in trp-
ljenja danaSnjega dne: prvi¢, v
spravo za vsa razzaljenja, kate-
ra trpi§ v zakramentu presvete-
ga ReSnjega Telesa: drugié, za
spreobrnjenje Afrike.

Podoba Presv. Srca spreobrne v verskem zivljenju nemarnega mizarja.

.Bili sta gospodiéni na potova-
Mu. V Hamburgu sta dobila pre-
No¢isée pri neki vdovi protestant-

L V sobi, kjer sta prenoécila, je
Na zidu viselo ved podob, med nji-
Mi je bila tudi podoba presv. Sr-
€a Jozusovega in precastitega

'ea Marijinega. Vdovin moz je
..ll Mmizar, katolik, rojen v Slezi-
L Ko mu je mati nevarno zbo-
!eh‘v Jo je iz Hamburga Sel ob-
1skat ; vrnil se je ves premenjen

nazaj. Neko nedeljo zgodaj je
el iz hige in svoji Zeni ni ni¢ po-
vedal, kam gre; ¢ez veé ur je ves
sre¢en domov prisel in rekel svo-
ji Zeni *Ana, danes sem zopet
srecen; zdaj sem to, kar bi moral
biti, dober katolik. Tezko mi je
bilo, pa presv. Srce Jezusovo mi
je pomagalo; opravil sem dobro
spoved in prejel sveto obhajilo.
Zdaj pa mora pri nag drugace
biti, svoje otroke hocem katoli-

iko vzgojiti.,”” Zena je bila za-
dovoljna; kar moz nevarno zbo-
li; v bolezni je bil zelo potrpez-
ljiv in se je oziral na podobo
presv. Srca Jezusovega, katere-
mu je priporoc¢al sebe, svojo Zeno
in otroke, ki Se niso bili po kato-
lisko kr&c¢eni. Zupnik in Zena sta
mu morala obljubiti, da bodo nje-
govi otroci v katoliski Soli vzgo-
jeni. Cez 10 dni je bil moz v gro-
bu, Zena je pa besedo drzala.
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“Ta slepar nam bo postal ne-
varen, ¢e bo 8lo tako naprej,” je
govoril eden izmed njih. “Le po-
slusajte, kako ga mnozica pros-
lavlja!”

“Da, tega ne smemo dolgo tr-
peti, drugaée bo z nami slabo.
Vse dere za njim!” pravi drugi.

“0, nekaj moramo ukreniti.
Spraviti ga moramo s poti.”

Mariji so se udrle solze.

“Toraj za tolike dobrote pa to-
liko sovradtvo?” In materino sr-
ce je zatrepetalo v strahu zanj.

Taki in enaki slu¢aji so se po-
gosto ponavljali. Marijina duSa
je od njih pohitela v prihodnjost,
v oni stradni veliki petek, ko bo
moral ta njen toliko ljubljeni sin
na — KvriZ.

Strasna misel zanjo. Toda ka-
ko mu naj pomaga? Kako ga naj
varuje pred temi brezsrénimi
nasprotniki? More kaj storiti v
njegovo obrambo? Ona slabotna
zenska? Ne, prav ni¢! Pa¢ nekaj
more ! Nekaj, kar stori vsaka lju-
beéa dobra mati v enakem sluca-
ju — moliti more zanj.

Ko vidi ljubeée materino srce
svoje dete v nevarnosti in mu ne
more drugace pomagati, zgrabi
za edino obrambeno orozje, ki ga
ima na razpolago — gorecéa mo-
litev ji vre iz materinega srea.

Da, da! V Nazaret mora! V sa-
moto, v tiho svojo hiico in moli-
ti, moliti, veliko in gorece moli-
ti zanj.

Zato se je v Naimu poslovila

od njega in Zalostna ter pobita
odsla domov. Tu se je zacela nje-
na velika Zrtev, s katero je sode-
lovala z njim pri odreSenju sve-
ta, zrtev materine ljubezni in ve-
likega duSevnega trpljenja, ka-
tero ji je napovedal Ze sv. star-
¢ek pred veé kot tridesetimi leti:
“In tvojo duSo bo meé prebodel.”

Tu v tej samoti je prezivela ve-
lik del svojega nadaljnega Ziv-
ljenja — zivljenja zrtve in mo-
litve. O svete solze, ki ste tu ka-
pale iz o¢i te Matere bole¢in! Ali
niste bile, vsaj nekatere prelite
tudi za me? Ali se nimam za
marsikatero milost, ki sem jo
sprejel od Boga, zahvaliti tudi
jaz samo tem solzam ?

Edina druzina, s katero je ob-
éevala Marija v Nazaretu je bi-
la druzina bliznjih sorodnikov
Alfeja in Marije. Zivela je ta
druzinica prav tik njene hiSice,
tako da so bili skoraj ena dru-
zina. Jezus je prezivel svoja otro-
Ska leta veliko v druzbi otrok te
druzine, ki so bili nekaki njego-
vi bratranci in sestri¢ine, ali brat-
je in sestre, kakor so jih sosed-
je imenovali. Izmed teh otrok sta
bila dva apostola, Juda in Jakob,
ki sta se Jezusu pridruzila kma-
lu po njegovem javnem nastopu.
Bila sta na Zenitnini v Galilejski
Kani in sta videla prvi Jezusov
¢udez. To jima je dalo misliti,
da mora ta Jezus biti vendar ne-
kaj veé¢, kakor so drugi ljudje,
da je mogel storiti tolik c¢udez.

Ze izza mladega sta obéudovala
Jezusa in imelg do njega neko
posebno spoStovanje. Ko sta pa
¢udez videla in poslufala prve
njegove nauke, se nista ni¢ po-
misljala temveé¢, ko ju je pova-
bil, sta takoj pustila dom in $la
za njim. Teh dveh sorodnikov ni
bilo torej doma. Ostala pa sta
druga dva brata, JoZef in Si-
mon, starejsa.

Ta dva sta bila pa popolnoma
posvetnega duha in povrsnega
znactaja. Ko sta mlajSa dva brata
vetkrat govorila o Jezusu in iz-
razala svoje ob¢udovanje nad
njim, posmehovala sta se jima ta
dva brata.

“Nekaj ¢udnega je v tem Je-
zusu! Kadar sem v njegovi bli-

zini in ga opazujem v njegovem

vedenju in govorjenju, zdi se
mi, da imam vi§je bitje prod se-
boj! Nekaj bozanskega odseva i%
njega.”

“Bezi! Bezi! Kaj bi bozanske-
ga odsevalo iz njega. Jaz pa V
njem ne vidim ni¢ posebnega.
Res je, da je nekako miren, ven-
dar znacaja je takega. Tudi je
zelo poboZen in moder. Tudi t0
ni nié izvanrednega,” odgovarjal
je ob takih prilikah brat Simon.

Ko sta slednji¢ brata Juda in
Jakob odila od doma za njim, st&
ge celo jezila.

“Doma naj ostaneta in delatd
naj! Kaj bi postopala po svetu,”
je rekel Jozef.

“Delati se jima noce, to je, kar
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ju Zene, da sta 8la za njim,” je
godrnjal Simeon.

“In vendar je Jezus nekaj ved,
kakor smo mi ostali ljudje,” za-
govarjala je brata mati Marija.
“Jezus, pravijo vsi, je obljublje-
ni Mesija.”

“Ha, ha,-ha!” se je prezirljivo
nasmejal Simeon. “Marija! Na$§
bratranec, sin revnega tesarja —
pa Mesija! No, hvala lepa za ta-
kega mesijo!”

“Da, ali so takega preroki na-
povedali?” pomagal je Jozefu
pogosto. “Ali ne govorijo o njem
kot mogoénem kralju, ki bo pri-
el in re&il Izrael suZnosti poga-
nov ?" 2

“Da, o Mesiji pravijo, da nih-

¢e ne bo vedel od kod je in kdo
je. Jezus je pa nasd bratranec.
Smesno, da si morete kaj tako
neumnega domisljati,”’ se je je-
zil Simeon pogosto.
" Ko so se pozneje vedno bolj
¢udne re¢i ¢ule o Jezusu, o veli-
kanskih ¢éudezih, katere dela,
0 silnih mnozicah, ki drve za
njim, da poslusajo njegove na-
uke, in se je ljudstvo v Naza-
retu v veliki ve¢ini obrnilo pro-
ti njemu, sta se jima tudi ta dva
sorodnika pridruzila in nista ho-
tela o Jezusu nié vedeti. Ko so
Ba mescéani hoteli umoriti, ga
Pahniti z vrha gore, sta se jezi-
la nad Jezusom, da dela sramoto
druzini,

Ko se je Marija vrnila iz Nai-
m.a domoyv, sta jo ta dva sorod-
hika zelo hladno sprejela. Pri
Vsaki priliki sta pokazala, kako
obsojata Jezusa in njegovo “ne-
Spametno postopanje,” kakor sta
ga imenovala. Da, nekekrati sta
Ji to celo povedala.

“Teta Marija, jaz pa mislim,
da bi bila tvoja dolZnost, da pre-
Bovori§ Jezusa, da preneha s svo-
Jm pohajkovanjem okoli, Pis-
marji se jako jeze nad njim. E-
hako mi je tudi vodja stranke fa-
Tizejev povedal, da je to sramo-
4 za vse mesto, posebno za nas,
Megove sorodnike, da to poce-
nal” je pekel nekoé Simeon, ko
80 sedeli skupaj v senci na vrtu.

Marija je prebledela. Te bese-
de so bile za njo kakor meé. Ve-
dela je, kdo je Jezus in po kaj je
prisel na svet, toda vse je ohra-
nila v svojem srcu. Svet ni smel
tega izvedeti iz njenih ust. Svet
je moral poslusati njegov nauk
in sprejeti velika c¢udezna dela,
katera je delal, kot dokaze resni-
ce tega nauka. Posebno jo je za-
bolelo, da celo njegovi bliZnji so-
rodniki obsojajo njenega boZje-
ga sina. Solza se ji je prikazala
ocesu, katero je pa hitro skrila.

“Jezus je sedaj moZ in ni vecd
pod mojo oblastjo. On dela, kar
ve, da je prav,” je rekla mirno.

“Jaz ne vidim, zakaj si mu to-
liko nasproten,” mu je nejevolj-
na rekla mati Marija, ko je vi-
dela, ko je zbodel v srce Marijo
s temi besedami, “Ali ga nisi ¢ul
tolikokrat, kako vzvisene nauke
uéi? Si ze kedaj ¢ul kaj enake-
ga? Ali ne uc¢i prav? In ¢udeze,
katere dela! Ali dobro delo, ako
ozdravlja bolnike, obuja mrtve ?”

“Sorodnik  Simeon, poslusaj
svojo dobro mater, dobro te uci,”
je rekla Marija. “Kaj, ko bi bil ti
gobov, pa bi te Jezus ocistil, ka-
kor jih je pred kratkem deset,
kaj bi ti rekel? Ali bi ne bil ne-
izre¢eno vesel in mu hvaleZen za
toliko milost ?"”

“Da, to ze! Toda naj bi to skri-
vaj delal. Zakaj tako javno na-
stopati in narod razburjati!” u-
govorja Jozef,

“Saj ga ne razburja! Tudi ga
on ne klice skupaj. Ljudstvo izve,
da je prifel v njih mesto ali vas,
pa je naenkrat vse na nogah.
Vse hiti k njemu.”

“Seveda, ko dela ¢udeze!”

“Da, ¢udeze! Simeon, pomisli.
Ako bi Jezus bil navaden ¢lovek.
kakor smo mi, ali bi mogel kaj
takega delati. Se je Ze kedaj ¢u-
lo, da bi kak ¢lovek, ozdravil
sleporojenega ali obudil mrtve-
ga? Ali ti to ne govori, da je Je-
zus nekaj veé¢, da mora biti velik
prerok, ako ne res Mesija, kar
jih toliko veruje ?”" dokazovala je
sinovoma mati.

“Moliti moramo, da bomo dohi-

_ljenje, kako

li milost spoznanja,” je rekla
Marija,” ponizna molitev bo po-
magala. Kolikrat so nasi ocetje
zablodili v zmote. Bog jim je
poslal preroke, ki so jih klicali
nazaj k Bogu, pa jih niso hoteli
poslusati. In kaj je bila posle-
dica? Bog jih je prepustil njih
napuhu in padli so v nesreco.
Otroci, zaslepljenost je velika
nesreca za ¢loveka! Ali se ne go-
di enako tudi danes? Ali ni na-
rod zasel globoko pro¢ od postav
bozjih in naukov nasih ocetov?
0, da, da! Potrebovali smo pomo-
¢1 bozje! Potrebovali smo lu¢i od
zgoraj, da nam razsvetli naso te-
mo!” je Marija poducevala ne-
verna sorodnika.

“To je vse dobro! Vendar za-
kaj bi ravno Jezus, nas sorodnik,
moral to vrsiti, da Se nas prezi-
rajo radi tega. Zadnjo soboto
nas je ucenik postave v shodnici
javno napadel radi Jezusa,” je
godrnjal Jozef.

“Ali mu nisi mogel povedati,
da je Jezus polnoleten moz, da
dela kar hoce? da mi nismo od-
govorni zanj?"” je rekla mati.

“In kaj dela Jezus takega, da
bi nas moralo biti sram? Kakor
sem rekla prav kar, ali ne dela
samo dobro? Ali ne hite mnozi-
ce za njim samo radi tega, ko
vidijo, kako sveto je njegovo Ziv-
velicasten je nje-
gov nauk in kako velikanske so
milosti, katere deli ljudstvu s svo-
jimi ¢udezi?” je rekla Marija.

Vendar vse pogovarjanje je
bilo zastonj. JozZef in Simeon sta
imela svoje predsodke proti Je-
zusu, v katerih so jih prijatelji Se
potrjevali, kadarkoli so ju videli.

Marija je pa sedaj toliko bolj
prisréno molila Se za ta dva svo-
ja sorodnika, da bi spoznala tu-
di onadva resnico o Jezusu in se
mu tudi ta dva pridruzila in po-
stala deleZna milosti odreSenja.

Vendar, ako je Ze preje veli-
ko mol¢ala in zZivela le bolj za
se, se je sedaj Se bolj odstranila
ljiudem in tudi svojim sorodnikom.
Celo njeno Zivljenje je bilo le
delo in molitev. Po cele ure, da,
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po cele noci je preklecala ali pre-
sedela v svoji izbici zatopljena v
goreco molitev. Da, njena dusa je
bila neprestano pri Bogu, in v
njegovem obcéevanju.

Vecékrat je nehote ¢ula kako
zabavljanje c¢rez Jezusa, poseb-
no, ko je prisla tudi do Nazare-

ta zopet govorica o kakem veli-
kem ¢udezZu in so se vsi le o tem
pogovarjali in so sovrazniki tako
priliko porabili, da so Séuvali
ljudstvo proti njemu. Vendar ko-
likor bolj je naraSc¢alo to nas-
protstvo med ljudstvom, da, so-
vrastvo proti njemu, toliko bolj

je trpelo in krvavelo materino sr-
ce v tihoti revne izbice, toliko
prisréneje so vrele vroce molitve
k nebeikemu O¢etu zanj, ne, bolj
za ubogo ljudstvo, da bi spozna-
lo dan svojega bozjega obisko-
vanja.

(Dalje).

B=

Rev. John Miklavéic:

Pri

Marija, pod imenom lurska Ma-
rija ali lurS8ka Mati BozZja, je zna-
na po vsemi katoliskem svetu.
Doma na Kranjskem je Ze tudi fa-
ra posvecena lurski Mariji, ta je
v Poldniku. Vsako leto tri dni
pred 11. februarjem opravljajo
tridnevnico njej v ¢ast. Od blizu
in dale¢ prihite poboZni Marijini
¢astilei v to cerkev, prosit raznih
milosti. Najveéja cerkev lurske
Marije na Slovenskem je v Raj-
henburgu na Stajerskem, katero
so zidali ve¢ let in je bila posve-
¢ena 2. julija 1914. Cele mnozi-
ce ljudstva so se zbrale Ze na
predvecer v proslavo Marije. Ma-
riborski 8kof Dr. Napotnik so pri-
8li pred ta dan z vlakom ob 2.
popoldne. -

V velié, procesiji so 8li ez trg
do nove cerkve, ki je popolnoma
na koncu trga. Do 60 duhovni-
kov se je zbralo drugi dan okoli
8kofa k posvecevanju. Tudi jaz
sem bil zraven. Imam to navado,
da se rad udeleZujem cerkvenih
slovesnosti.

Ko sem sameval gori pri sv.
Treh Kraljih in zvedel, da bo kje
kaka slovesnost, me ni zdrzalo
doma. Z bozjim avtomobilom, ki
ne zahteva asfaltiranih, da Se
“cesarskih” cest ne, sem jo mah-
nil ali v Loko h kaki samostanski
slovesnosti, h kateri me nune ni-
koli nis opozabile povabiti, ali
v kako okolisko Zupnijo. Pri ée-
géenju, sv. birmi me nikoli ni

Lurski Materi Bozji.

(Dalje.)

manjkalo. Neredko me je pa 8e
kam delj potegnilo. Tako n. pr.
v Rim ob priliki, ko je bil slovan
bl. Klement Marije Dvorak pro-
glaSen za svetnika. Sicer takrat
Se nisem vedel, da se imamo Slo-
venei temu sluzabniku boZjemu
zahvalit za svojega svetniSkega
Barago in da bom kdaj v Ameri-
ki se mi fe sanjalo ni. Drugace
bi se zdaj pobahal, da sem kot
bodo¢i Amerikanec zastopal a-
merigke Slovence pri tej sloves-
nosti.

Kaj ¢uda potem, da me je vle-
klo tudi v Lurd, ko sem slifal o
velikanskih slovesnostih, in ¢ude-
zih, ki se tam vrSe in gode. Pot
tja sem vam Ze popisal. Sedaj vas
moram pa seznaniti Se o Lurdu
samem.

Zunaj mesta je kraj Marijine-
ga prikazovanja. Na oni skali
zgoraj so sezidali prelepo bazi-
liko v gotskem slogu. Sestoji iz
spodnje in gornje cerkve, Vsa-
ka ima mnogo lepih marmorna-
tih altarjev. Da je tu poseben kral
milosti, se razvidi, ker so stene
obeh cerkva obloZene z manjsi-
mi in ve¢jimi spominskimi plosca-
mi, Vsaka plo&ca je kakor v ok-
virju. Na teh plod¢ah so tiskani
z zlatimi ali visnjevimi ¢rkami
razni ¢udezi, ki so se zgodili po
mogocnosti blazene Device. Takih
plosé¢ je na tisoce, ki pri¢ujejo o
modéi bozje Matere in oznanjajo

“njeno usmiljenje do ubogih objo-

kanih in potrti Evinih otrok.
Meni so dale ursulinke v Loki tu-
di mal dar za Marijo, katerega
sem v cerkvi polozil v nabiral-
nik. Napisal sem pa tudi z zlati-
mi érkami pismo naslovljeno na
nebesko Kraljico in tega sem u-
taknil za eno sv. podobo Mariji-
no. Ce ne jemljo venj iz cerkve
ni¢ tega, kar prineso Marijini ¢a-
stilei njej v dar, je moje pismo 8¢
sedaj za ono tablo. Marijine mo-
¢i ne proslavljajo samo one plo-
§¢e, ampak tudi bandera in za-
stave raznih narodov na zemlji.
Izpod stropa doli v cerkev je ta-
krat, ko sem bil jaz tam, viselo
16 zastav. Cerkev je prekrasna v
notranjicini, lepa pa tudi na zu-
naj. Nebroj elektri¢nih lu¢i ob-
daja cerkev zunaj in znotraj in
one dni je bil vsak veter zvonik
do vrha ves razsvetljen.

Pod veliko cerkvijo spodaj na
obseZnem prostoru je dal pape?
Leo XIII, sezidati 8e eno cerkev,
ki se imenuje roZzenvenska cer-
kev. Ta je tudi jako krasna in ima
petnajst altarjev, ki predstavlja-
jo skrivnosti roZnega venca.

Pred to cerkvijo je velikanski
prazen prostor. Tukaj se vrie pro-
cesije z Najsvetejdim in tu le#i
sto in sto bolnikov ob ¢asu proce-
sije, ki prosijo evharisti¢nega Je-
zusa ozdravljenja, Kako se vrie
te procesije, vam bom prihodnj“s
opisal.

(Dalje gledi.)
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Spisal: Ivan Joergensen

V klju¢avnico svoje sobe vtak-
ne kljué in vstopi. Tudi tu je vse
tiho. Nobenega glasu ni ¢uti iz
spalnice. Njegova Zena mora da-
nes prav sladko spati. Ko obesi
klobuk, stopa nalahko preko pr-
ve sobe v jedilnico in odtod pro-
ti spalniei.

Se vedno nobenega glasu —
— niti najmanjSega diha in mir-
nega dihanja mlade spece Zene
ni slifati. Previdno odpira vra-
(1 LSRR

“Ni je! Sploh nikogar ni no-
tri! Postelji sta nedotaknjeni!”

Janko Bjerre postoji za treno-
tek nepremic¢no. Nato pa stopi k
postelji svoje Zene in nerodno
privzdigne belo odejo — more-
biti lezi Zena skrita pod njo.
Privzdigne tudi na svojem vz-
glaviu odejo, a tudi tu jeni . . .

Ves zmeden stika po kotih spal-
nice. Pokuka za omaro — jo od-
pre in pogleda notri. I8¢e jo med
dolgo- zaveso toaletnega zreala
in steno. Tu bi se lahko dobro
skrila . . .

Naenkrat ga spreleti svetlob-
ni Zarek in postane popolnoma
miren. Najbrz lezi in spi na di-
vanu v njegovi delovni sobi. Tam
Jo je naSel speto marsikatero
jutro, kadar je prisel pozno do-
mov, Rekel ji je sicer vedkrat, naj
nikar ne polega, ampak naj se
Udobno spravi v posteljo, pa kaj
je vse to 'izdalo? Zdaj seveda
zopet tam lezi, ker se je “hote-
la malo odpociti,” kakor ima na-
}'ado re¢i; in potem je zaspala
In se ni niti odela in se bo ubo-
Zica vsa prezebljena vzbudila.
Kar hud postane ob tej misli in
8¢ poZuri k njej, da jo pokara ...

Toda divan je prazen, samo
obid¢ajni vzglavnik leZi na njego-
vem koncu.

In vendar — tu je najti vsaj
sledove o njej. Tu na svoji de-
lovni mizi vidi njeno éipkarsko
delo — dolg, rumen vloZek k

E V A

Roman iz modernega sveta.

novim zavesam v obednici. In
zraven lezi njegova nova knjiga,
od katere ji je véeraj podaril
prvi izvod; tega je torej to noc
brala. Tu v njegovi sobi se je na
njegov stol udobno usedla in ga
cakala, ker ga pa le ni bilo, se
je zabavala z njegovo knjigo.

In potem — ko je knjigo pre-
brala — je odSla . . . Da, potem
je kratkomalo odsla.

Janko Bjerre se zaéne nalahko
tresti, kakor da bi ga zeblo. In
to tresenje naras¢a in narasca,
postaja vedno moénejse, kakor da
stoji zunaj v mrzli zimski noci
in ne sredi solnénojasnega junij-
skega jutra. To tresenje skuSa
obvladati, pa ne gre; konéno se
vrze na divan in se prepusti le-
denem strahu, dokler napadi sa-
mi od sebe ne pojenjajo in se
toplota zopet povrne v Kkri.

Vzravna se in postavi na noge.
Po odprtini dveh nasproti leze-
¢ih his prihajajo prvi solnéni Zar-
ki v sobo: njihova roZnata luc
pada ravno na njegovo pisalno
mizo in osvelljuje bel ¢etverokot,
ki se zdi, da je pismo. Pismo brez
znamke in postnega pecata —
pismo, ki ga je pisala mlada Ze-
na in polozila na njegovo mizo,
medtem ko je on posedal zunaj
med prijatelji — pismo od nje-
gove soproge, poslovilno pismo
od Eve, njegove Zene.

Roke se mu tresejo, ko ga od-
pira in iznova se zaclne ves tre-
sti. Pismo odpecéati in bere:

Dragi Janko!

Ne smes$ se vznemirjati, ko bos
prejel to pigmo in ko bod videl,
da me ni doma. Jaz nisem izvrsi-
la samomora, tudi nisem pobeg-
nila 8 kakim drugim moskim.
Odsla sem domov, odkoder sem
pridla, da ne bom Se dalje na po-
ti tvoji sredi.

Jaz sem zZe zdavnaj opazila in
tvoja zadnja knjiga mi pove ta-
ko jasno, da bi morala biti Se

Prevel: Prof. Dr. F. T.

bolj nespametna, kot, Zalibog,
sem, ako bi dodobra ne umela,
kaj se s teboj godi. No¢em pa,
da bi se zaradi mene odpovedal
in da bi potem v svojih knjigah
pred celim svetom jokal nad na-
siljem, pod katerim trpis. Dam ti
tvojo prostost in svobodo, da Zi-
vi§, kakor pesnikujes. Ti zavidas
potepaéa in postopaca, ki stopa-
ta kakor kralj svobodno po svo-
jih potih; pridruzi se jima in po-
stani, kar ti pravi srce in kar ti
veleva najgloblja postava tvoje
narave — postani “kakor pti¢
prosti princ iz kraljevstva prav-
ljic.” Postani prost, kakor ti ho-
¢eS in kakor ti razumevas in sle-
di nagonu, ki te sili naprej in na-
prej, “da postane§ zemeljski pot-
nik, ki ga ne veZe nobena po-
stava in nobena dolZnost.” Ti si
prost, ¢e si reSen mene, ker po-
tem postaneS zopet isti, kakrSen
si bil, predno sem jaz prisla in
predno sem postala veriga, ki te
je vezala na vsakdanje suZenjsko
delo. Jaz ti odprem vrata in ti po-
leti iz kletke na prosto!

Ti sam ves, Janko, kako sem
te ljubila, ¢e pa nisi vedel, bog
pa¢ to zdaj razumel, ti kratko-
vidni pesnik, ki preko svojega
lastnega srca ne vidi§ dalje. U-
pam pa vseeno na tvojo hvalez-
nost; prav gotovo se bo§ marsika-
terikrat hvaleZno spominjal me-
ne pozneje, ko se zaves, da sem
jaz bila tista, ki te je svojevolj-
no odpustila in ti omogoéila Ziv-
Ijenje, ki te sedaj ¢aka — “ve-
liko, pravo, Zivo Zivljenje, ki edi-
no ima vrednost” — “Zivljenje,
ki ni dan za dnem razkosano z
bornim drobizem, ampak je vse
in neprikraj8ano izplac¢ano, vsa
ocetova dedSéina na enem kroz-
niku, da jo zapravis v sijaju in
veselju.”

Tvojo knjigo sem, kakor vidis,
proucila, imela sem paé zato bolj-
Se predpogoje, kakor druge. Po-
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milovala sem pa zmiraj vse tiste
moze, ki so v svojih knjigah ved-
no isto oznanjali, v resnici pa ne-
koliko drugace ziveli. Ti, Janko,
si predober, da bi tako ravnal.

Zato naj se zdaj uresniéi to, o
¢emer si zadosti sanjal. Zdaj lah-
ko vse resno uresnic¢is. Saj si pac
— Janko — vedno resno mislil ?

ZapiSem to vpraSanje z nekim
tezkim strahom — s strahom,
pred katerim me globoko v srcu
zazebe. Ne, tako ni moglo biti,
da bi bil ti sedel tu pri svoji mi-
zi — pri ravno tisti mizi, pri ka-
teri sedim sedaj jaz — da bi bil
ti sedel tu v svoji udobni sobi in
pisal vse tiste divje koprnece be-
sede po velikem svobodnem Ziv-
ljenju pod prostim nebom in na
prostem polju! Ce pa si jih pi-
sal in se naslanjal na svoj stol
in pocasi vlekel pipo in se vese-
lil, da sedi§, kjer si sedel; ¢e si
se veselil mirne udobnosti in ti-
hega miru okrog sebe, da bi za
ves svet ne bil zamenjal s tisti-
mi, ki tavajo zunaj po mokrih in
umazanih potih brez domovja in
strehe, potem . .. Pa tako ni
moglo biti, Janko, tako ni smelo
biti! Ti nisi mogel pisati in pes-
niti proti svojemu domu in svo-
jemu resni¢nemu zivljenju, v ve-
ri, da bo Ze drZalo in da bo Ze
ostalo, kakorkoli ti porele§ in
stori§ — tvoje sobe, tvoje knjige,
tvoja Zena, da so ti vedno na raz-
polago in da te vedno potrpezlji-
vo pri¢akujejo, ko se iz visoke-
ga poleta svojih sanj spusc¢a§ na-
vzdol. Ako je pa tako bilo, Jan-
ko, pa tega me verjamem, tega
noc¢em verjeti — potem si storil
nekaj groznega, potem si gradil
svojo umetnost na laZ, na zata-
jenje svoje resni¢nosti, potem si
se igral z ognjem, potem si iz-
igral in nalagal svoje Zivljenje
in svojo sreco.

Pa tako ni bilo, Janko, tako
ni bilo! Na to niti misliti ne ma-
ram, ker to bi mi strlo srce. Ti
si tak, za kakrSnega se izdaja¥;
ti si posten in brez zvijade; ti
se ne hlini§ in ne igrad vloge glu-
maca. Jaz ti verjamem, Janko,

jaz ti verjamem — in jaz ti tudi
zrtvujem svojo srec¢o. Vzemi jo
in jo sezgi kot par majhnih ka-
dilnih zrne na oltarju, ki si ga
postavil pred podobo svoje duSe.
In po moji Zrtvi postani mocan,
Se mocénejsi, kakor si; Zivi svoje
divje, svobodno in samotno Ziv-
ljenje, bodi vendar enkrat tak,
kakrSen si po svoji naravi; po-
tem boS postal tudi velik in za-
dosti plemenit, da boS brez trp-
kosti mislil na one case, ko si Se
posedal v skromni udobnosti svo-
jega pravega zakona, dodim je
tvoja dusa venela, kakor vene

zelena cvetka v temi in v vzduhu

jedilnice.

“Samo ta, ki nima v sebi no-
benega zZivljenja, more za druge
ziveti” — tako si neko¢ zapisal,
Janko! potem nimam jaz nobe-
nega zivljenja v sebi in ga tudi
nikdar nisem imela. Sicer bi se
najbrz tudi nikdar ne mogla pod-
pisati kot

tvoja Zena
Eva.”

I11.

Pisatelj Janko Bjerre sedi dol-
go s tem pismom v roki. S krat-
kimi presledki ga vedno iznova
napada isti nepremagljivi mrzli
strah. Konéno vstane, odide v je-
dilnico, stopi k omari in si natoéi
¢afo dobrega vina. Moéna pija-
¢a ga telesno umiri in duSevno
razvedri. Za trenotek pade nje-
govo oko v zrealo nad omaro: z
nekim brezbrwnim zanimanjem
opazuje Bjerre svojo lastno po-
dobo v njem. To je torej on sam,
to je bitje, ki med svetom nosi
ime Janko Bjerre, to je moz, ki
je pravkar bral poslovilno pismo
svoje Zene. In kakSen je prav-
zaprav ta moz? Ali je hudoben?
Ali je dober? Ali je moder? Ali
je bedak?

Vendar pa Janko Bjerre ne
misli tako dale¢ v tistem jasnem
jutru, ko vse njegovo bivanje ni
drugega kot sama lu¢ in molk in
resnost. Samo en trenutek, en
prav kratek trenutek, mu posta-
ne jasno, da je, in ta besedica

biti ga tlac¢i z vso svojo neskoné-
no tezo. Z naglico bliska pogleda
na dno svojega lastnega bivanja.
Toda oblaki se ga po tem zZarku
zopet oklenejo, in Janko Bjerre
se obrne vstran od svoje podobe v
zrcalu.

Za razmisljajocega ¢loveka ti-
¢i nekaj ¢udovitega v tem, da vi-
di samega sebe, da opazuje in
raziskuje oblike in poteze, ki so
izraz tega, kar se oglasa v nje-
govi notranjosti — in &esar bi
morebiti ne spoznal, vsaj druga-
¢e ne, kot po tem zunanjem zna-
menju. Zato se pogosto vprasa-
mo, ali bodo nekoé sojeni ljudje
po svojem obrazy, ali pa bo mo-
rebiti izreklo sodbo njih ime?
Kajti uganki imena in obraza sta
enako veliki. Gotovo ima svoj
pomen, da je bil ta ¢lovek imeno-
van Kajn, oni pa ‘Abel. Ze po i-
menu samem se lahko ¢éutimo oz-
nad¢ene in povisane, zapecatene
ali proklete. So imena, katerih u-
soda se zdi Ze naprej dolofena
in nehote se vprasamo: ali bo i-
me, ki ga je dala Cerkev v sv.
zakramentu morebiti predhodnik
onega velikega in strasnega imen-
skega klica ob koncu sveta, ko
bo eno samo ime re8ilo in pogu-
bilo? Ko se bodo vsa zemska i-
mena kakor v ognju topila in &i-
stila in razodevala svoj pravi po-
men in bistveno sorodstvo z enim
velikim in veénim imenom, v ka-
terem se bo vse nehalo? — Eno
ime je ozarjeno z blaZenstvom,
drugo je temno in strasno: Be-
nedictus . . . Maledictus!

Janko Bjerre se obrne vstran
od zrecala; v hipu zaslidi glas iz
kuhinje.

Sluzkinja! si misli
Ta ne sme nidesar
vsaj zdaj Se ne . . .

Janko stopi ven in pove, koli-
kor mogode mirno, bledoli¢ni Ka-
tinki, da ima danes prosto, kakor
hitro bo pospravila njegovo de-
lovno sobo, jedilnico in stanova-
nje.

prestrasen
zapaziti —

(Dalje sledi,)
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Rev. prof. F. P.:

Venkaj v bozje naravo.

Odkar obstoji svet je odprta
Cloveku velika knjiga, v kateri
lahko ¢ita, kadarkoli hoc¢e. Knji-
ga narave je to, kjer so popisa-
na velika ¢uda Stvarnikova. Ko
80 vpraSali neko¢ sv. Antona pu-
S¢avnika, kako da more vzdrza-
ti v nevljudni pustinji brez knjig,
Je odgovoril :

“Motite se, ée mislite, da sem
brez knjig. Opazujte pozorno ne-
bes, ozracje, drevje in kar je Se
druzega okoli nas! Vse te reéi so
knjiga, da cela knjiZznica, kjer mi
nikoli ne zmanjka étiva in sno-
Vi za premisljevanje, za pouce-
nje o nadih, ¢udovitih vednostih
0 Bogu.” — Ravno to misel je bil
pa Ze davno pred sv. Antonom iz-
rekel kralj David, ko je zaklical
obéudujoé Stvarnika v njegovih
delih :

“Gospod, kako ¢udovito je Tvo-
Je ime po vesoljni zemlji! Vzvi-
Seno nad nebesa je Tvoje velida-
stvo.” (Ps. 8, 2.)

Sloviti botanik (rastlinoslovec)
Line pige v svoji knjigi “Systema
f‘aturae" (Sestav narave), da ni
1skal Boga, ampak je hotel samo
Poudevati naravo, da je pa v svo-
Jé najveéje zatudenje spoznal
Povsodi in v vsem delo vsemogoc-
nega, neskonéno modrega, nedo-
Umljivega Boga.

A prijatelj moj, roko na srce
I priznaj: “Ali ni v nadi mate-
Tijalistiéni dobi le malo, bore ma-
1o ljudi, ki bi znali &itati to knji-
¥0 narave, ogromna masa pa dir-
Ja v tekmi za zlatim teletom brez
Misli mimo veliko lepih ¢udes na-
Tave! Nehote ti pride na misel
evangeljska beseda: “Gledajoé
e vidijo.” (Mat. 13, 18.)

je pa ima vendar ta Zalostna
Moderna prikazen svoj vzrok in
Zvor? — Ljudje paé¢ vidijo pri-
kazni, ki se odigravajo v naravi
d*}n na dan, leto za letom, a izpol-
Muje se pri njih latinski rek:
Quotidiana fastidiunt — vsak-

danje stvari izgube
mik”

Zato smatra nas list za ume-
stno, da opozori tu in tam svoje
prijatelje na naravo, da bodo res
gledali v nji to, kar je v resnici:
knjigo, ki poro¢a na vsaki stra-
ni o velikih Bozjih delih, o mo-
gocfnosti, modrosti, dobroti, pre-
vidnosti in drugih lastnostih ve-
likega Stvarnika narave. Ob ta-
kem razmatranju se naSa dusa
nujno dviga od stvari proti Stvar-
niku.

Ustavi se, dragi moj, za trenu-
tek pri skromni, mali “Marjeti-
ci,”” ki raste povsodi, a je menda
ravno zato veé¢ina ljudi ne sma-
tra vredne niti enega pogleda. In
vendar kako mi¢na je Ze njena
vnanja podoba, ako si je ogledas
poblize! Cvetna betva nosi glavi-
c¢o podobno majhnemu krozniku,
ob njenem obodu pa je venec oz-
kih, jezicastih listicev, ki se ti pri-
kupijo s svojo snezno belino, ki
pa je rada nadahnjena z neZno
rdec¢ico. Kako enakomerno so
vstvarjeni in razporedjeni vsi ti
listi, ki so pa v resnici vsak zase
— cvet. Med temi kolobarastimi
cveti pa opazi8 zlatorumeno ko-
luto, sestavljeno iz tesno strnje-
nih stozéekov. Ce izloédis tak sto-
zec iz zlate glavice in ga preis-
kuje$ pod povecéevalnim steklom,
vidi§ zopet, da ima§ pred seboj
popolen cvet, a sedaj ne veé jezi-
¢ast, kot zgoraj, ampak cevast
gvet. 1z njegove ¢aSe moli rume-
na cevka peterih zrasfenih pras-
nikov, izmed njih pa se dviga pe-
sti¢ z razcepljeno brazdo. Veliko
gtevilo teh miénih cvetov si je
zbralo sedeZ o marjeti¢nem kos-
ku, zato spada ta cvetka in cela
desetorica vseh drugih cvetocih
rastlin med koSarice. Ves koSek
obdaja od zunaj gost ovoj zele-
nih listov, takozvana vnanja c¢a-
§a. Ponodi, ob deZju in mrazu se
zapre in varuje neZne cvete kot

svoj ¢ar in

skrbna mati nezmozno dete.

Poskusi prodreti nekoliko glob-
lje v ¢udoviti sestav marjetiéne
koSarice! To ni mehani¢na kom-
pozicija posameznih delov, ka-
kor pri avtomobilu, ampak spoji-
tev cvetov in drugih rastlinskih
delov v skupnost in harmonijo
zivljenja! Kako ¢udovito natanc-
no morajo biti urejene in poraz-
deljene male rastlinske stanice,
kako neznansko toéno mora o-
pravljati vsaka svoje delo, da do-
sezejo konéni efekt, prelepi, nez-
ni marjetiéni kosek. Vsakdo ve,
da se pretakajo v rastlini hranil-
ne snovi na eni strani od koreni-
nic po steblu v listje in cvetje, na
drugi strani pa pri¢ensi od listja
v obratni smeri proti koreninam.
V redilnem soku, rastlinskih, ko-
renin se tvorijo tudi rastlinska
barvila. A kje, vprasam, je tisti
ravnatelj in poslovodja, ki zna ob
pravem ¢asu in na pravem kraju
lo¢iti barvila, da pridejo vsako na
svoje mesto? Ista prasnov ali
rastlinski protoplazma pobarva
jezicaste cvete ob robu koska, li-
lijno belo spodnje dele teh, ka-
kor tudi cevastih cvetov puséa
brez barve, v gornjih delih ceva-
stih cvetov ustvarja zlato-rume-
no, v listih vnanje ¢ase pa zele-
no barvilo. Kateri mojster dolo-
¢a vse to tako natancéno, kateri
slikarski umetnik ume tako har-
moni¢éno ¢rtati te meje?

Uboga, zani¢evana marjetica
je umetnina, ki jo more ustvari-
ti samo Vsemogocni, Kaj je v pri-
meri z njo najponosnejia palaca
pa naj je okrasSena s e toliko
umetnijo? Mrtev orjak brez di-
ha zZivljenja, sestavljen iz mrtve
snovi, iz marmorja in jekla, iz le-
sa in zlata, pa¢ delo ¢loveskih
rok. Ce bi tudi ne imeli nobenega
drugega dokaza za bivanje boz-
je, za njegovo mogoénost in mo-
drost, skromno marjetica, hrvat-
ska tratni¢ica sama nam daje o
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njem spric¢evalo, ki ga nihc¢e ne
ovrze.

Ravno tako pa pri¢ujejo o Bo-
gu tudi vse druge rastline, kate-
rih je uéeni A. De Candolle na-
Stel Ze 1. 1856. celih 4 — 500.000
vrst! Vsaka izmed njih, od dre-
vesa-orjaka v pragozdu pa do
enostaniéne zelene alge, ki jo o-
pazi§ kot zelenkasto prevlako po
vlaznem zidovju, je tako ¢udovi-
to umetna tvorba, da vsi nesteti
mozgani svetovnih uéenjakov do
danes niso prodrli v njihove taj-
ne, in najbrze tudi nikdar ne
bodo.

Oglej si n. pr. le evete razno-
vrstnih rastlin! KaksSna razlika
v ustroju in barvi in vonju! Ka-
ko vse drugacen je cvet baldrija-
nov od vrtnice, Spanskega bezga
in pa klincka, kaksna razlika
med zlatim nagnojem in lilijo,
med cvetjem kozjih parkeljcev
z mamljivim vecernim vonjem in
modro plavico, med zvonéico in
zlatico, med to in strupeno-kras-
nim voléinom, med kraljevim lok-
vanjem na jezerski gladini in
zmernordecéim vresjem ob suhem
gozdnem robu! In vendar vkljub
tej mnogovrstnosti, kako strogo
natanéno se drzi vsaka vrsta na-
ravnih zakonov, po katerih ure-
juje svojo podobo, zlasti svoj
evet. Nikoli ne prestopa rastlina
sebi doloéenih meja, da bi si n.
pr. izobli¢ila evet, ki ni. lasten
njeni, ampak kaki drugi vrsti.
Nikoli ne nastavi vrtnica vijoli¢-
nega cveta, klinéek nikdar nebi-
ne (astrine) glavice; bela lilija
nima nikoli 5 veéjih listov ali 1
ali 8, ampak vselej le 6, vijolica
nikdar 6, ampak vedno po 5; pri
trobentici ni ¢ada nikoli sestav-
ljena iz lodenih listkov, ampak
so ti vedno zradéeni v cev, nikoli
nima modrega ali belega cveta,
ampak je vedno le rumena. Ista
pravilnost velja za ¢adne liste, za
pradnike in pesti¢e in druge rast-
linske organe. Kdo je vtisnil rast-

linam pecat te Cudovite zakoni-
tosti, po kateri razvijajo vse svo-
je posamezne dele? Zakonitosti,
ki je nagnila slavnega Linneja,
da je postavil svoj rastlinski se-
stay na temelj eveta, na kakovost
cvetiS¢a, na Stevilo, medsebojno

Rev. K. Sekovani¢, O.F.M. [

Kdo naj Te zapopade?

Solnce neminljive srece,

kdo naj k tebi se povspne?
Kdo pregleda tvoje sklepe,
kdo naj v bistvo ti prodre?

vy

Pred teboj ponizno klone
v strahu svetem zemlje krog |
Stvarnik nas, dobrotni Oce, [
troedini vecéni Bog.
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Vseobsezni zar ljubezni,
raj ljudem odprl si.

Kdo nad bozjim odresenjem
il v sredi sladki ne strmi?

Paa e

e

Morje milosti nebeske

se pretaka s tvojih rok.
Ljudstvo verno blagoslovi,
troedini veéni Bog!

Tolaznik in sre voditelj,
lu¢ modrosti, vir moci,

kdo naj za darove tvoje
vredno hvalo daje ti? i

Rt SArar o

B Neustvarjena lepota, H
J k tebi klice zbor otrok:
V srea nada se naseli,
veeni troedini Bog !
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razvrstitev in stali¢e pradnikov
in pestica.

Opozorili smo le na nekatere
zanimivosti vnanje rastlinske po-
dobe; o silni  razlicnosti  notra-
njih organov in njihovih delov,

ol ¥ ¢

kakor tudi njihovem natanéno do-
lo¢enem in urejenem delovanju
danes ne bomo govorili. Sicer pa
nudi Ze zunanja prikazen rastlin
toliko ¢udovitosti, da bi ne prisli
zlepa do konca, ko bi se hoteli
temeljiteje pobaviti z njo.

Kdo bi mogel n. pr. razloziti ,

tako razliéne barvne osene (njan-
se) in ¢udovite risbe, ki jih opa-
Za& na raznih cvetlicah, zlasti se,
ker se raztezajo figure le prera-
de preko vseh venénih listov, ki
pa, razven po cvetiséu, niso med
seboj v nobeni notranji zvezi. V-
zemi za zgled n. pr. gozdni klin-
¢ek (Dianthus deltoides) z miéj
nimi, enakomenno porazdeljenimi
belimi pikicami in 8krlatnim ob-
ro¢kom preko eveta. Seveda, te
risbe nastajajo tako, da se dru-
7ijo na dolotenih tofkah stani-

ce 7z dolodenimi kromatoforl
(barvilnimi telesci) v dolocené

skupine; a katera sila razporejd
mrtvo snov tako ¢udovito smotr-
no ? Ker se vjemajo posamezni ni
ve¢ listov porazdeljeni drobei V

tako krasno harmoni¢no enoto
pravi naravoslovee, da prevevd

vso rastlino enotno zivljenjsko
pocelo ali princip, ki vodi in ure-
ja vse njeno zivljenjsko delovaje:
A s tem odgovorom je potisnjeno
nase vprasanje samo za nekolike
¢lankov na verigi naprej. Ze nd
vpradanje o naravi tega zivljenl®
skega poéela, ki mu pravijo rasts
linska dusa nam bo ostalo naras
voslovje dolzno odgovor najl)rﬂ“’
vso vecénost. Resni¢ne ostanel®
besede, ki jih je zapisal Ze mo-
dri Sirah: “Kako izvrstna so v8#
njegova dela, ¢etudi moremo spo”
znati od njih le iskrico.” (Sir
12, 23.). In tudi o tej iskrici je
re¢eno & naprej: “Ce bi hotel
tudi mnogo povedati, nam P#
zmanjka besed in konec nafeg#
govorjenja je: On (Bog) jev \'Se_h
redeh, (Sir. 43, 29.) to se pravi’
ob sklepu vseh svojih naporo¥
moramo priznati: vse je po Njem
in v Njem in On ohranja vseé.
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ZGODBE OTROK,
ki so mater iskali.
H. B.
(o] =) { 110 — G 10 1 —jC —] 2

Znova je zbezal iz samote na-
zaj v svojo domovino, a mesto ne-
bes je nesel s seboj pekel. Fran-
¢iSkov duh, ki ga je preganjal,
mu ni dal ve¢ miru. No¢ in dan
ga je klical s Siroke ceste, koder
Je tavala njegova zbegana, zdvo-
jena duda. Nekega dne se je vse-
del in napisal sv. Franc¢isku v A-
8iz pismo, v katerem mej drugim
pravi: “Ah zdaj Zelim, da prides
vV mojo domovino in sezidas sa-
mostan, kjer najdem zavetja pri
tebi, da si v pribezaliS¢u nove sa-

mote izvojujem vero, po kate-
ri hrepenim dan in noc¢.”
Da si nekoliko razbremeni

obteZeno duso, je vzel v roko pe-
ro in napisal knjigo: “Zivljenja
laZ in resnica.” V njej javno iz-
Pove prijateljem, znancem in ce-
lemy izobraZzenemu svetu, da sma-
tra svoje dotedanje Zivljenje, in
Zivljenje tistih, s katerimi je do-
tlej hodil, za prevaro. “Vse ni dru-
Zega kot nervozno hlastanje po
Vedno novih uzitkih, novih nasla-
dah, ki trenutno otope vest, da
Potem Se bolestneje zakri¢i po re-
Sniénem in dobrem, po Bogu.
Sre¢a in mir, po katerih ¢love-
8ko srce tako drhti, izvirata iz
resnice in konéno iz neustvarje-
e resnice — Boga. Kdor bezi
Pred Bogom, bezi pred resnico,
beZi pred sreco. Jaz sem to spo-
Znal, Spoznal sem, da vsak, ki
Veruje v Boga, veéno resnico, se
he pogubi, ampak zadobi velno
Zivljenje. Zato nisem veé darvi-
Nist, kakor sem bil, postal sem
Kristjan.”

Ta knjiga je kajpada vzbudi-
4 vV yvgem izobraZenem svetu ve-
ko pozornost in razodaranje.

IVAN JOERGENSEN,
(Konec.)

Krog njegovih prijateljev in obo-
zevateljev je takoj vedel, da po-
meni testament svobodomiselnega
tovarisa, da ne bo dolgo, ko se bo
Joergensen oklenil tistega kato-
licizma, ki ga je nekdaj z njimi
vred sovrazil in blatil. Vse so po-
skusili, da ga odvrnejo od tega
koraka. Drug za drugim so mu
odpovedovali prijateljstvo in mu
podtikali razne ne¢edne namene,
ki ga vodijo v Rim. Tezki dnevi
s0 bili to zanj. A on je s svobo-
domiselstvom in zivaljskim zivlje-
njem ze obracunal.

Ostal mu je Se ra¢un z Bogom.
Da bi ga temeljito poravnal, je
zopet pohitel v frané¢iSkansko Ita-
lijo. Ta mu je neizbrisno ostala
v spominu, ne toliko kot kraj, s
svojimi naravnimi krasotami, ne
toliko kot domovina umetnosti,
ampak kot sveta dezela frandi-
S§kanizma. Sam je pozneje izja-
vil : “Ni Italija Goetheja z mirto,
lavorjem in Zarecéimi zlatimi o-
ranzami, ki jo ljubim. Ni Boeckli-
nova Italija s cipresami, cveto-
¢imi travniki in marmornatimi vi-
lami. Ono Italijo ljubim nad vse,
kjer raste oljka, z neznatnimi
srebrnosivimi listi in nagubance-
nim deblom simbol miru, ona I-
talija je, kjer kmet dela in me-
nih moli, kjer zvone v jutro k
madi preko poljan tiso¢i srebrnih
zvonékov. Italija dela je in Ita-
lija spokornosti, franciSkanska
Italija je, ki jo ljubim.”

V sreu franciSkanske Italije v
Asizu se je zopet zaprl v samo-
to samostanske celice, kjer so se
po novih hudih bojih rodile nje-
gove “Izpovedi.” To je zbirka

pesmi, iz katerih odmeva eno sa-
mo veliko hrepenenje duse po ju-
tranji zarji vere, ki mu je koné-
no zasijala. V zadnji pesmi “Con-
fiteor” jasno in odloéno izpove
vero v katolisko cerkev. Kmalu
potem ga najdemo pri nogah iz-
kusenega in izobraZenega ucite-
lja, jezuita P. Brinkmanna. Ka-
kor razsuSena avgustova zemlja
pozZira bozje resnice, ki vro iz sr-
ca bozjega moza. Dne 16. febr.
1996., kakor receno, je slovesno
izpovedal katoliSko vero, na kar
ga je mati Cerkev ljubeée obje-
la, da mu vdihne zivljenje, ki je
edino vredno zivljenja. S slede-
¢imi znacilnimi besedami je dal
duska svoji sre¢i: “Cim bolj ka-
tolisko ¢lovek zivi, tim srec¢nejsi
je, tim bolj je v iskrenem, glo-
bokem, bistvenem miru z Bogom,
s seboj, z vsem stvarstvom. Luci
nasproti, Zivljenju nasproti, ker
ljubezni nasproti.”

Dvajset let bo kmalu kar je ta
zgubljeni sin zopet naSel mater.
Ves ta ¢as ni nehal Boga hvaliti
za skazano mu milost. Se razu-
me, da tudi na sv. Franc¢iska, ki
mu je bil magnet, ko se je vra-
¢al, ni pozabil. Eden najboljdih
in najob8irnejsih  zivljenjepisov
asifkega vhozca, je njegov. Vsa-
ko priliko porabi, da pohiti v
franc¢iskansko Italijo, da se zno-
va ogreje zanj in njegove jasne
vzore, Ko so letos za sedemstolet-
nico smrti sv. Franéiska v Rimu
zaceli izdajati jubilejni list “Il

' Frate Francesco — Brat Franéi-

Sek,” so ga povabili za soured-
nika, kar je rad sprejel, da se mu
tako Se bolj oddolzi.
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5. Zadnja bilka: — Ceravno
je Camelli nad takim socializ-
mom obupal, ni Se obupal nad so-
cializmom sploh. Na eni strani je
videl, da je idejna stran socializ-
ma nekaj ¢isto druzega, kot nje-
ga tedanje Zalostno stanje, na
drugi strani je pa videl, da je edi-
ni idealist mej njimi. Bilo jih je
vendar 8e precej, ki so imeli vis-
je pojme o namenih in ciljih so-
cializma, kakor omenjeni pijan-
ei in govnadéi. Od mase mestne-
ga delavstva sicer ni bilo dosti
prida pri¢akovati, ker to je bilo
do mozga pokvarjeno, paé¢ pa je
upal, da se bo dalo iz podezel-
skega delavstva, ki je imelo e
dokaj prirojenega in privzgoje-
nega ¢uta za visje vzore, kaj na-
rediti. Tem je poslej obrnil svoje
simpatije in jih skuSal prezeti z
duhom svojega idealnega soci-
alizma. Nje gospodarsko, social-
no in moralno dvigniti, je bil po-
slej njegov vzor. Ko je v senci
koSatega drevesa na bregu kri-
stalno ¢istega pototka razmisljal,
kako bi jim najlazje utrl pot do
tega vzora, mu je njegova bujra
domisljija to pot tako rozZnato
naslikala, da je zgubil spred oci
vso kruto realnost resni¢nega Ziv-
ljenja.

V duhu je gledal samega sebe
kako stoji tik pred vzorom. Pro-
dal je vse svoje nepremiéno pre-
moZenje in se z izkupi¢kom kot
apostelj napotil mej delavee dob-
re plemenite volje, da &e njim po-
kaZe pot do vzora, bolj z zgle-
dom kot z besedo. Vide¢ njega,
ki je vse prodal in s skupi¢kom
lajdal bedo druzih, a bil pri tem
ves srecen, so radi prislugkovali
njegovemu evangeliju in se ga o-
klepali kot svojega pravega re-
ditelja. Ze je gledal vstajati zar-
jo novega Zivljenja vsem tepta-
nim in zatiranim, ko se je prebu-

dil iz svojega zamaknjenja. Na
perutih domisljije je bil v trenut-
ku na cilju, v resnici ni vedel ne
kod ne kam. Pozneje je DBoga
hvalil, da ga ta idealizem ni zno-
va speljal na pot, ki se je zdela
tako roznata, v resnici je pa vo-
dila daleé¢ pro¢ od pravega vzora.
7 S

VI. PGLAVIJE.

V polnosti c¢asa.

1. Dusevna suznost: — V
sploSsnem je bil Camelli vedno
bolj razocéaran nad socialistiéno
maso. Ce bi ga ne bilo vzdrzeva-
lo v socialistiénih vrstah upanje,
da se bo dalo vsaj iz podeZelske-
ga Se kaj narediti, bi bil Ze ta-
krat zacel misliti na izstop. Po-
sebno britko je obcéutil sociali-
stom Ze spocetka in vedno last-
no Sirokoustenje. VsaH Se tako
mleéni in puhloglavi sodrug se
je vsedel na sodni stol, ter vse
vprek kritiziral in zabavljal ¢ez
voditelje, ki so imeli Ze bogate
skufnje za seboj in nosili braz-
gotine prestanih bojev. Bolela ga
je ta objestnost. Vpirala se je
njegovi zavesti, da je akademié-
no izobraZen moZ in preiskuien
borec za osvoboditev proletarija-
ta. Da bi bil kot tak suZenj ho-
le, Sirokoustne mase, temu se je
njegov ponos odloéno protivil.
Ob raznih prilikah je javno in
odkrito povedal, da to stranko
le rudi, njenim voditeljem pa
jemlje veselje do dela. Vspeh je
bil ravno nasproten, kakor ga je
mislil dosedi, Sam sebi je v stran-
ki spodkopal tla, Ker ni hotel
trobiti, kakor mu je posurovela
masa narekovala, si je njena sr-
ca vedno bolj odtujeval.

To ga je privedlo do spozna-
nja, da kdor si hode ohraniti
simpatije takih ljudi, mora po-
stati igrada v njih rokah. Skrb-
no mora zasledovati njih teznje

in se jim skufati kar najbolj pri-
lagoditi. Ce mu pravijo, naj se
obrne na levo jim mora ugoditi,
ako Zele da na desno, jim ne sme
odredi. Ce jim odrefe in hoce
samorasld in samostojno nasto-
piti, ga bodo kmalu obsodili, da
ni pravi socialist in se obrnili od
njega pro¢. Zato pa kdar je traj-’
no bog rdede mase, se lahko u-
praviéeno sklepg, da ni moZ last-
nega prepri¢anja, ampak nezna-
¢ajna kreatura, ki je za vsako
ceno naprodaj. Socializem pome-
ni v svojem bistvu 'demagogijo
mase in sicer mase, ki se pusti
voditi od svojih najniZjih nago-
nov. Kot tak je, kakor vsaka de-
magogija te vrste, grobokop, ne
apostelj kulture in blagostanja-
Kjerkoli in kadarkoli je taka
masa dobila vajeti v roke, je en
¢as divjala in podirala, dokler ni
vstal kak moZ, vreden tega imeé-
na, mo#% Zelezne volje in drate
nih Ziveev, ki je s silo svojefd
duha iztrgal grmilo iz rok PO
divjancev, jih z despoti¢no silo
ukrotil in tako resil potapljajoco
se ladjo gotovega pogina, kar
pomenijo: Cezar, Medici, Napo”
leon in drugi v zgodovini nare
dov, to pomenijo veliki moZje v
zgodovini raznih strank. Ko bi
jih ne bilo, bi bila masa s 8VO°
jimi Zivalskimi nagoni skopald
grob narodu, dravi, stranki. S0
cializem- takih mo# e daka.
pridejo, morajo priti. Logikd
¥ivljenje in zgodovine je temY
pri¢a. Pride &as, ko bo ta m&
sa, ki zdaj grabi za vajeti &0
velitva, vrZena v suZenjstvo n&”
zaj, da od tam znova nastopi P°
bojev za svoje naravne pravice:
Da bi jo ta preskudnja le stré?
nila in izmodrila, ter privedi®
do spoznanja, da je Bog vsake
mu pripravil mesto na solneu 1M
pogrnil mizo, ne samo socialistim-
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Njene sicer oéarujoée oéi so da-
nes nekako ¢éudno zarele; na ob-
razu ji je bil brati srd in Zelja
Po madcevanju. Globoko zamis-
liena je hodila po sobi gori in
doli, dokler je ni ropot nekega
beresa vzdramil iz njenega pre-
misljevanja. Skrivna vrata tajne-
£a hodnika so se odprle, v temno
Sobo je vstopil precej prileten
mo% v dvorjanski obleki. Temno-
rujav obraz, melanholiéne pote-
Ze, plamtece ¢érne oéi so izdale
Italijana, Vstopivi se je pred
kraljico lahno priklonil. Odzdra-
vila je kratko in ga povabila, naj
Se vsede na sedez njej nasproti.

Katarina je sedela nekoliko
¢asa molée in mrko zrla pred se
V tla, kakor da bi se obotavljala,
hadaljevati pri¢eto, nevarno, po-
Kubno pot.

_Dvorjan je ¢akal samo na mig-
]J_e_j kraljice, da bi pricel govo-
Mti. V njegovem vedenju, v nje-
Rovih potezah je bila opaziti sa-
Mozavednost, silna, odloéna volja,
: akor da se mu je resitev tezavne
I grozne naloge Ze posredila.

“Blizje, blizje, Alberto!” pri-

ela je kraljica*s tihim glasom v

a8kem jeziku. “Sicer nikdo ne
Prisluskuje, — sva popolnoma
Sama, — __ yendar si komaj u-

Pam zaupati najino skrivnost
Mrtvim stenam., — — Ste li vse
dobro premislili 2"

“Premislil,”
i “Nagli sigurno sredstvo, ki na-
Ju e bo izdalo ?”
oje sredstvo je podobno
8robu, ki moléi in poZre vade so-
vl‘ainike‘n
l)'.II;‘I‘Ehote je dvignila roko v o-
Dlembo-' kakor da bi se ostanek
; Menitega Zenskega Euta bra-
» da pride v dotiko z zlodinom.
orentineu to ni udlo. Moléal je

in ¢akal.
“Take zmeSnjave so Ze nasta-
le v pojmovanju prava in pravi-

ce” — pricela je Katarina po
dolgem molku, — — da zlocinca,

ki ruje proti prestolu in drZavi,
ni ve¢ mogocée odstraniti zakoni-
tim potom. Kaznujoéa pravica
mora svoj obraz zakriti, — — —
pod krinko prijateljstva mora se
blizati zlo¢incu, ki je zasluzil
smrt, — — rabljev me¢ mora
spremeniti v skrito bodalce, da
zada smrtno rano ob ugodni pri-
liki. Grozne razmere!”

“Za katere pa ni odgovorno
vaSe Velicanstvo, ki ima moé in
tudi dolZznost, da take razmere
odstrani.”

“Nisem odgovorna, — — jaz?
Moti§ se, Alberto! Ti veS, da mi
ni po na8ih nacelih nikakorinih
morali¢nih grehov, pa¢ pa tezki
zlo¢ini, politicne napake. Mojo
duso tezi taka napaka! Mislim
namre¢ na mojo blazno kratko-
vidnost, ki se nikakor ne da opra-
vi¢iti, da sem strla moé¢ Gizov,
da sem poklicala zvitega Colig-
ny-ja, tega starega lisjaka, na
dvor in ga postavila kralju za
ucitelja!”

“Oprostite, da ugovarjam! Da
ste potisnili Gize v stran, ni bila
nikaka napaka, ampak nujna po-
treba. Mo¢ tega visokoletetega
rodu je postala Ze sumljiva, da
naravnost opasna. Samo nadin,
kako se je to zgodilo, lahko kri-
tikujemo: Izganjali smo hudica
7z Belecebubom! Pravim pa zopet,
da se da ta nac¢in edino le kriti-
kovati, ¢e je bilo predvideti, da
je kralj iskal Belecebubovo pri-
jateljstvo in njegov svet. Na kaj
takega ni seveda nikdo racunal.
Vase Velicanstvo je ravnalo, ka-
kor je to zahtevala potreba, —

o
niste pa napravili nikake napa-
ke.”

“Hvala ti za odvezo, Alberto!
Kdo bi bil mislil, da se bo Karol
tako dale¢ spozabil, da se bo po-
polnoma vdal najbolj zagrizene-
mu sovrazniku drzave, voditelju
upornikov, dusi mes¢anske vojne,
mozu, ki je stregel po Zivljenju
meni in kralju, — — kdo bi bil
kedaj sanjal, da bo Karol take-
mu ¢loveku brezpogojno zaupal ?
Kdo bi bil mislil, da bo ta Colig-
ny navdusil kralja za politiko, ki
skozi in skozi nasprotuje zgodo-
vini Francije? Kdo bi bil mislil,
da bo potisnil celo preteklost v
kot in razburil celo francosko
ljudstvo proti hisi Valois? Ljud-
stvo se bo uprlo proti izdajal-
cem domovine in vere! Za me
pa “— — nadaljevala je srdito,
— —"" je najbolj sramotno in
to me najbolj boli, da sem se mo-
rala umakniti staremu voditelju
upornikov. Nikakega vpliva ni-
mam vec¢ v vladnih zadevah. Co-
ligny je kralj, — — kralj pa Co-
lignyjev uclenec.

Kar Se diha in Zivi v Franciji,
mora ali kratkomalo moléati ali
pa Colignyja obéudovati, — —
Stragno! Cesar ni mogel admiral
dosec¢i s svojimi Hugenoti proti
kralju z oboroZeno silo, to bo
dosegel sedaj s pomoéjo kralja,
ker ga bo popolnoma preslepil in
zapeljal.”

“Ce mu bomo dali dovolj ¢asa,”
pripomnil je Florentinec.

“Razmere so take, da mora hi-
tro delati,” nadaljevala je Kata-
rina.” Spanski poslanik mi je za-
upno povedal danes, da je Fran-
cija Ze obljubila pomoé¢ upornim
Nizozemeem proti Spaniji. Obrav-
nave in tozadevni pogovori med
Colignyjem in princem Oranskim
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so bili jako zivahni. Na ukaz iz
Madrida se je poslanik vsled te-
ga pri kralju pritozil in zagrozil
z vojno. Kralj je na to popolno-
ma hladnokrvno odgovoril : “Gos-
pod! Mi se vojne nikakor ne bo-
jimo! Spanska lahko stori, kar
ji drago!”’ — — Celo na Benet-
ke je hotel Coligny vplivati, da
bi Beneéani sklenili mir s Turki,
— — vidite, kak zvijacnez je! —
da bi se vazne posledice in uéin-
ki zmage pri Lepanto za Span-
sko oslabile!”

“Nikakor se ne more tajiti,”
rekel je Gondi, “da ima starec
povsod vspehe. Vase Velicanstvo
pa kaj lahko stre mo¢ moza, pre-
kine in preprec¢i nakane c¢loveka,
ki Ze je stokrat zasluzil smrt radi
svojih uporov, tisockrat pa, ker
je mladega, neizkusenega kralja
zapeljal v take polititne napa-
ke.”

“Govorite, Alberto! Kaj stori-
ti?”

‘Florentinec je molcal trenutek,
kakor da bi hotel zbrati vse svo-
je misli. Njegov obraz je postal
Se bolj ¢érn, poznati je bilo, da bo
prifel s kakim satanskim nadcr-

Sicer ne gre tako hitro naprej s kole-
gijem, kakor bi zeleli, ker “Malo novaca
malo muzike,” vendar gre, Se hitreje, ka-
kor smo v danih razmerah pricakovali,
Da bi mogli letos kaj prida zaceti, nismo
posebno trdno upali. In vendar bomo,
kakor vse kaze. PPa ne mislite, da so sc
nam res kaki Ribni¢ani s svojimi “cu-
dezi priskocili na pomoé. Se nijih “lat-
vie" za kislo mleko ne moremo tu dobiti.
A s tem jih ne mislim zaniCevati, Kar
morejo nam radi pomagajo, kakor drugi.

Zadnji¢ smo tozili, da nasa hisa niti
duse, presy. Rednjega Telesa, nima, Da-
nes jo ze ima. Chicadki  dobrotniki so
nam kupili lep eiborij, kakorinega ima
malo slovenskih cerkva v Ameriki. Hisi-
¢o, tabernakelj nam je pa sv, Stefan
v rent dal, tistega, kioga samo slabe tri
doi v letu rabi. Lepo smo ga prebarva-
li, mati nase kapelice S. Klotilda ga je
licno s svilo prevlekla in Jezuséek sc
ni branil v to priprosto zarentano hisi
cormei nas. Saj drugace lepo skrbimo
zani. Kar farma nudi cvetja, vsega je
delezen tudi On.

Me¢j tem smo pridno Stadirali, kako
bi se dal nas dom najprei in najeencie
razsivitl, Konéno smo prish do zakljud-
ka, da nam najbolj kaze scdanjo hisico

tom na dan.

“Da opravi¢im svoj nacrt, mo-
ram opozoriti na Machiavellijeve
dokaze in na njegova nacela, da
je vsako sredstvo dovoljeno, ce
treba ohraniti in varovati neome-
jeno vladarsko moc.”

“Ni treba nikakih opravi¢evanj
machivalisti¢cnih nadéel,” prekini-
la ga je Katarina. “Va§ naért, —
— kratko in jasno!

“Jako navaden in jako lahko
izvedljiv, — — posledice bodo
seveda grozne za admirala in za
Gize. Moj naért temelji na splo-
$no znanem sovrastvu vojvode
Lotarinskega proti Colignyju, ki
je povzrocifelj umora njegovega
o¢eta. — — Dan za dnevom vra-

¥

¢a se admiral iz Louvre-a po isti
poti na svoj dom. Treba samo
moza, ki mu lahko zaupamo in
ki je dober strelec, da bo na nje-
ga prezal in ga ob povratku na
dom ustrelil. Strelec mora seveda
takoj brez vsakega sledu izgini-
ti. Sum bo padel takoj na Gize,
oziroma na Balafre-a. Hugenoti
bodo zahtevali od kralja, da mo-
rilea, oziroma povzrocitelja umo-

Gre, gre...

H. B.

nasim namenom primerno preurcediti, jo
Se za enkrat toliko podaliSati, njej vs-
poredno postaviti novo, v sredi pa cer-
kev, ter vse lepo zvezati, da bo celoten
viis ¢eden. Seveda ne bo ne'eno ne dru-
go, ne tretie zidano, ampak leseno in
pritli¢cno. Tako bomo dobili kakih dvaj-
set sob, poleg drugih potrebnih prosto-
rov.

Ko smo se z raznimi izvedenci posye-
tovali in jim predlozili svoje nacérte, so
dejali, da smo v danih razmerah najbolj-
Se zadeli, Nato smo takoj stopili v do-
covor z raznimi tozadevnimi kompanija-
mi, katera bi nam nadért najeencie izvr-
sila. Stroski se sncejo okrog $5000.00.
To se pravi za ta denar se nam bodo
poslopija postavila in dal potrebni ma-
terial za notranjo uredbo, To bomo iz~
vrsili kolikor mogode sami s sviimi bra-
ti. Imamo neka) profesijonistoy. Drugi
hodo pod njih vodstvom in navodilih tu-
kajsnih ckspertoy polagoma delo nada-
lievali.

Te dni bomo sami zadeli kopati te-
meli. Najkasneje na labor day 2. sep-
tembra vas bomo pa, ¢e Bo da, povabi-
li na blagoslovljenje ogelnega kamna,
Tutri 23, jul. grem k Njega Eminenci kar-
dinalu, da bi eden cerkveni hdostojan

- takoj kaznuje. In kralj, raz-
kacen vsled umora svojega ljub-
ljenca, bo takoj ugodil zahtevam
Hugenotov, potolazil bo svojo je-
zo v Balafre-ovi krvi. — — Tako
bodo z enim samim udarcem po-
konc¢ani najbolj nevarni sovrazni-
ki vasega Veli¢anstva.”

Gondi je obmolknil. Katarina
je premisljevala njegove besede.'

“Res, — — prav preprosto
sredstvo v pocetku, — — pa iz-
datno in ué¢inkovito v svojih po-
sledicah!” rekla je konéno. “Gi-
zi bodo mascéevali umorjenega
Franc¢iska, — — popolnoma na-
ravno! Gizi nikakor ne prikriva-
jo svoje mrznje napram admira-
lu. Véasih vdova prav divja in
razsaja v svojem srdu., Pred ne-
koliko dnevi me je prosila v nav-
zo¢nosti dvornih  dam za dovo-
ljenje, da sme morilca njenega
moza ustreliti, “Ustrelila ga
bom,” je vpila, “vpriéo kralja,
vpriéo celega dvora.” Vse to se
je seveda bliskoma zvedelo po
celem Parizu. Ce bo Coligny u-
streljen, — — kdo drugi je to
storil kakor ravno Gizi?”

(Dalje sledi.)

sveinikov prevzel blagoslovitev. V pri-
hodnii Stevilki vam bom mogel Ze na-
tanéneje o tem porocati. Kakor sprico
tega vse kaze bo v jeseni 1. 1925, na
farmi Ze stal samostancek z bozjepotno
cerkvico Marije Pomagaj, ter obenem
prvi zacetek kolegija, ker bomo takol
vzel nekaj nase redovne mladine domov:
Za cerkvico Marije Pomagaj vlada po-
sebno veliko zanimanje. Ni ¢uda! Na-
Sim starim, ki so nekdaj tako radi ro-
mali k njej na Brezje, domotozje po njei
ne bo nikoli zamrlo. Kako so veseli ne-
znatnih njenith podobie, ki jih prilaga=s
mo onim, ki placajio ¢lanarino za Apo-
stolat. Za zadnjo ¢etrtino leta pa mi jé
obliublien natanéni posnetek brezjanske
Marije, ki ga bo izdelal nad bogonadar-
jeni akademiéni slikar P. Blaz Fracnik,
O. I'. M., katercga slike v franéiskanski
cerkvi v Zagrebu celo mesto obéuduje.
Podoba héerka se ho s podobo ma-
terjo na Brezjah objela, predno nastop!
pot ¢ez morje. Tudi natanéni posnetek
njene krone je narocen, pri istem umet-
niku, ki je delal prave krono, Te dni bo-
mo pisali po folografijo altarja v milost.-
mi kapeli, kjer stoluje nada ljuba Math
da bo tudi altaréek po onem izdelan.
Strofke za podobo je prevzela, kakor Z€
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Pavedano blaga Mrs. Terez. Bregantic.
Srono. bo placal njen moz Mr. Karol
reganti¢. Oba sta ¢lana Franéiskove
ruzine, Za altarcek je zafel zbiarti
chicaski tretii red. Lepo bi bilo. ako bi
'l.ldi drugi slovenski tretjeredniki, kate-
fih je po Ameriki precej raztresenih, po-
Magali. Spominska ploséica v altarju bo
Bricala, da je altar dar slovenskega tret-
lega reda. .

Pa bo morda kedo rekel: Kaj vam bo
Samostan in Se kolegii, ¢e nimate Hundi.

1I¢ strahu, tudi za to bo Bog poskrbel,

teku dobrega meseca pricakujemo iz
Starega kraja vescega in izkuSenega gos-
Dodarja, ki sam odrine za dva delavea,
lerkoli poprime.. To je Rev. P. Kapi-
Stran Ferlin, O, F. M., ki je bil vec let
Samostanski predstojnik v Pazinu (Istra),
Nazadnje pa na sv. Gori pri Gorici, ki jo
1€ p& voini kmalu dvignil iz razvalin, On

0 vodil gospodarstvo. Lurski  romar

ev, Tohn Miklavéic bo v zacetku avgu-
Sta priromal k nam., da ystopi v nas red.

eseca oktobra dobimo iz starega kraja
Mladega svetnega duhovnika, ki bo z
Nami deloval pri kolegiju. Sicer sva pa

Vi izprasana prof. bogoslovija Ze tu

Pajde, poide . ..

2 0d 6, do 22. julija smo prejeli slede-
£e daroye: —

. Kolekta Mrs. Ane Gerchman, Fo-
Test City, Pa. Mrs. Gerchman je cna ti-
Stih, ki nam je od pocetka zvesta, Kadar
8o zadeli kako kampanjo nai bo Ze za
9 ali ono, nie nikoli ni manijkalo. Vse-
1 se je odzvala, z navduSenjem délala
M dosegla vsakokrat lepe vspehe. Tudi
74 kolegii nam je Ze ponovno poslala.

asi je sama ze placala clanarino za

bostolat enkrat za vselei, je radi stvari
Same 31y & kolektirat in nam te dni po-
Slala $100.35. Kniizico je &¢ obdrzala, da

" S0 kai dobila.

Doslei so ii darovali:

1 Po $10,00: Mary Svigel. Tohn Sivie,
Z druzino, Anton Luciia Dobrove, Gre-
ROr Grepoch, Frances Gregoch.

b. Po $000: Fany Slapnicar. (ostalo
€ vrej), John Gerchman, (ostalo ze
brej),

€. 82.00: Uriula Oven.

4. Po $1,00: Frank Puc z druz., An-
ton in Mildred Zeleznikar, Toseph Roz-
Man, John Miheve z druz.. John Molek.

BERITE| BERITE! — SE MUDI!

Ako Kkaka naselbina Zeli, da se nien
Yanredek zadnjega leta zabelezi v Kole-
Yarin A. M. nujno prosimo tozadevnega
Porotila, e je kako druitvo obhaialo
nv?l iubilej in ga proslavilo s slikanjem,
24 noslie podobo in za stroske klige-
) Radi bi imeli tadi podobe vseh do-
Sedanjih  ystanovnikov kolegija, ki iih
OMo priohéili na svoje stroske. Mej
:‘0“1 Smo dobili nekai podob, ki jih pa
e kaze priohéevati, ker so preveé ne-
188ne, bi slubo izpadle, kar dotiénim go-

vn“:" e bi bilo prav. Staridi naj oveko-
o vstop njih héera v to ali ono re-

‘ '3 e . - . ¥

vol‘{“O kongrecaciia s priobéeniem slike

nu; Oledarjn, Koledar se #e stayi, je stvar
Ma. Pridne ga naroéajte Ze zdaj, da

(Vsi sproti placujoci ¢lani Ap.) Ana Bu-
¢ar, Ana Ponikvar, Fany Sever, Mary
Kocbhek.

e. Po $0.50: Mryrs. I, Turni¢, Mrs, Ma-
tur, Mrs. Zajee, Mr. W. Gliha, Ignac,
Prime, Mary Kamin, Joseph Buéar, Ma-
ry Rudos, Mildred. Trele, Mary Trelc,
Rosie Trele, Ana Majhen Frances Zi-
dar, Ter. Anzlovar,

f. $0.35: Mr. Sagar.

. Po $0.25: "Mrs. Omahen, Mrs. Mar-
kel, Mrs. Jaklic.

h. Po $025: Mrs. Stari¢, Mrs. Zupan-
Cic.

2. Kolekta Mr. Antona Squah, Iselin,
Pa. $15.00: T'o le ime nekam kitajsko zve-
ni. A pod njim se skriva dobra sloven-
ska dusa. Ze ponovno nam je poslala
za Apostolat.

V' knnzico so podpisali:

a. $5.00: Rev. Jos. Forzsiak.

h. $3.00: Tony Squah.

c. Po $1.00: Tom, Cudrig, Adam Srar-
nick. James Pateron, Laurcnee Reddy.
Ant. Kobiez.

d. Po $0.50: John Paterson, Mih. Do-
lak.

e. $035: Stane Sajcek.

f. Po $0.25: Stef. Stano, Frank Rodi-
a.

. 8020: Gregor Rugely,

Kolekta Mrs. Mavy Drashler, Bradley.
Il $15.00. Bradlevéani so dobri ljudje,
samo malo jih je. zato kolekia ne more
biti velika., Ker imamo parkrat na leto
nriliko pohiteti mej nie, ith bomo ze §e
kaj pritisnili. ko bodo male boljsi ¢asi.
Zahvalimo se dobri Mrs, Mary Drashler,
da ie to pot ona vzela v roke breme ko-
lektania in nam nabrala omenjeno vsoto:

Darovali so ji:

a. Pon $250: Miss Mary Stefanich in
Mrs. Katarina Stefanic,

b, $220: Neimenovana.

c. Po $0.50: Frank Drashler, Ana
Messick® A. Dolle. Mrs. O. L. Magru-
der. Matevz Levstik, Tohn Pezdirtz.

d. 8030: Fanny Gerdeshich.

c. $025: E. Stelter. Mrs. Cizek, Mrs.
1. Grill, Mrs, B, Hoda, Mrs. Anton Kri-

san, . Martin, Fred, A, Hirt, A. T.
Beach, 1. R. McCon, Josephina Bru-
chard

f. Pod 25c.: Mary Grill, Mrs, Frank
De Long.

RAZNO.

vetho koliko ga naj tiskamo, Bo zanimiv.
Previadovale bodo povesti, ki jih imajo
ludie nairaisi. Pa tudi driozega poucne-
oa berila ne bo manjkalo.  Urednistvo.

ZAHVALA: V cast Materi Bozii na
Breziah za veckrat usliSane proinje da-
ruie $2.00 v podporo listu,

Druzina Anton Bogolin, Chicago, Il

NAROCNIKOM CVETJA: Kdor se
je naroéil na ta tretieredniski list, a mor-
da ene ali deuge Stevilke ni dobil. naj
nam  takoi davi, mu lahko postreZzemo,
ker smo dobili novo posiljatey iz stare-
ga kraja.

Za sv. mase smo prejeli:

K nam:

Margaret Maggia, Staunton, [l n. &
M. B. L. (1); Mary Otrin, Ely, Minn.

Od raznih strani smo prejeli:

1. Znanmi chicaski kontraktor-tretjered-
nik Mr. Kehl Sr.,, ki smo ga naprosili,
da si ogleda farmo in nam da nasvete,
kako in kaj naj zaénemo, se je jako po-
hvalno izrazil o kraju. V podporo nam
je izrocil ¢ek za $300.00 in izrazil Zeljo,
da bi s celo druzino rad prezivel nckaj
ur v senci nasih hrastov, Se razume,
da smo mu dali na razpolago nec samo
senco, ampak Se hrast, ¢e hoce.

2. Po $10.00: Mary Strucel, Elder,
Colo. (po nam.), Mary Janzelj, Pueblo.
Colo. za se in raj. moza, Mrs. Frances
Burgar, Brooklyn, N. Y., Miss Amalija
Burgar, Brooklyn, N. Y., Andrej Tomec,
Tohnstown, Pa., Joseph Marn, Gilbert,
Minn.,, Margaret Mehle, Pueblo, Colo.,
Ana Prine Pueblo, SColo. — Vsi ti so
postali dosmrini ¢lani Apostolata. Na-
dalie so doplacali dosmrtno ¢&lanarino:
Frank Murgel), Tioga, Wis. (9), John
Kumar (3), Mary Bombach (8.75), Marg.
Toleni, Tioga, Wis. (9) Clev. 'O., ze
¢lanica in vstanovnica. Mesto nje posta-
la ¢lana: Anton in Joe Bombach, Joseph
Sinti¢c z druzino (8), Frank Uléar (5)
ostalo kot kolektor, Kot kolektorji so
dalic postali desmrtni élani: Ludvik Pe-
rusek. Tioga Wis.. (kolektor), Mary I-
van¢ié, So. Chicago. Ill. (kolektorica)
Lounis Komlane, Indianapolis, Ind. (ko-
lektor). Mary Drashler, Bradley, Tl

c. $5.00: Neimenovana, Barberton, O.

d. $200: Mary Jorga. Chicago, TIL.
Tvana Artach, Willard, Wis.

¢. Po $1.00: Anton Burgar, Brooklyn.
N. Y.. Mary Burgar, Brooklyn. N. Y.,
Joe Cesark, Brooklyn. N. Y.

f. $0.50: Mrs. Anton Stonich, Chi-
cago. 11l. Anton Tomsié. Gilbert. Minn.,
Joe Spiler, Mary Zdravje, Mary, Hri-
bernik., Mary Bozic. Karol Bozi¢ (raj.)
Vsi ti zadnii iz Pueblo, Colo. posl. Mrs.
Meglen.

z. $025:
Mich.

Kolekte: Mrs. Mary Ivanéi€, So. Chi-
cago, IlL, Ludvik Peru$ek, Tioga, Wis.,
Mr. Louis Komlanc, Indianapolis, Ind.,
Miss Ivana Artach, Willard, Wis. (56)
slede v padrobnostih prihodnjié, ker je
bilo za to Stev. prepozno.

Mike Habijan, Harrietta

za raj Ana S, 1 (1), Ista za r. Ant. Wu-
lotz, Neimenovana, Barberton, Ohio za
duse v vicah, Ana Dressler Bradley, 111,
po nam 1 (1); Ciril Ulakovich, Greaney,
Minn. n. ¢ sv. Roku za zdr. 1 (1.50),
Frank Suhadolnik, Cley. O. v & M. v
zahv. 1 (1). Neimenov. Oregon City, n, €.
M. Pom. 1 (1); Ist, v & sv. Ant. 1 (1).

2. Na Brezje:

Neimenovana, Brooklyn, N. Y. po nam.
1 (1): Andreji Tomee, Johnstown, Pa.
po nam, 2 (2): John Jereb, Universal,
Pa. po nam. 2 (2): Tvana Artach, Willard,
Wis. za zdr. 1 (1).

Za SS. karmeliéanke smo prejeli:

Neimenovana, Cleveland, O. $5.00
Frank Murgel), Tioga $0.50. Mary Ce-
sark, Brooklyn, N, Y. $10.00.
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Newburg, Cleve-
land, Ohio. — Dra-
gi stricek: — Se en-

krat poskuSam resi-
ti uganko “Kar v
nebesih je." Mislim,
da so “Kristusove
rane. In nove dve
uganke upam rediti
prva mislim da je
Vihar. Druga, po
stirih nogah.

Vas pozdravljam

Anton Rozman.

Dragi Anton: — Ugankc so 0. K, —
Le e kaj nam sporodi, —Kaj pa, boys
z Newburga, ali se bo letos kdo pri-
glasil za nas kolegij? Pricakoval sem
vedno, da bomo vsaj enega dobili iz va-
Se zupnije. Daj, Tony, malo poprasaj
med prijatelji in mi pisi.

Tvoj stridek.

West Allis, Wis. — Dragi stricek, —
Tudi jaz se hotem Vam na vad korner
pridruziti ker se noc¢e nobeden drugi iz
Wast Allisa oglasit.

Imeli smo na West Allis sv. misijon
in sem bla busy cel teden v cerkveni
dvorani, ker sma imel obilna udelezba
in ker se moramo zahvaliti Rev. W.
Scholar, O. S. B. za nih lepe govore ker
so nam dali celi teden.

Sedaj vas lepo pozdravljam kakor tu-
di vse Boys and Girls na vasem kor-
nerju.

Marie Janezich.

Draga Marie: — Me jako veseli, da si
bila busy celi teden med misijonom. To
kaze, da si pridno pomagala in se tudi
pridno udelezevala sv. misijona. To je
lepo od tebe. Le Se vedkrat nam kaj
sporoci.

Tvoj strifek,

Rittman, Ohio. — Dragi stridek: —
Prav rada berem iz vaiga kornerja ka-
ko Vam boys in girls lepo pisejo in u
ganke ugiblicjo. Zatorej se tudi jest pri-
druzim na vas korner in pomagam resi
ti uganke kar v nebesih je pa se asti pa
Bog ustvaril ni, je “Mati Bozjn." Pro-
sim sporocite mi nazaj ¢e sem jo resi.
la, Pozdravljam Vas in boys in girls,

Anna Preattle,

Draga Annie: — Uganko si skoraj za

dela. Ako si poslusala, kaj so drugi boys

in girls pisali, si gotovo nasla, kaj je
prava resitev. — Pozdravljena.
Tvoj stricek.

Leadville, Colo. — Dragi stricek: —
Tudi jest se spet aglasem na vasmi kor-
nerie. Jest mislem da to druga uganka
de tu kar v ncbesith éastimo ki ni Bog
vstvaril je pet Jezusovih ran ki jih mi
molmo jest mislem da je to. Druga u-
ganka mislim da je tu Vrh strmih gor
sem jaz doma na zemli jest povsod sta-
nujem na morju ladje prekucujem to
Uganka je vihar ali sapa. Vas lepo po-
zdravlam vse na vasmi korneri.

John Hocevar.

Dragi Johnek: — Uganke so O, K, —
Le Se veckrat pisi. Pozdravljeni tja viso-
ko gori v Vade hribe. Tvoj stridek.

Valley, Wash. — Dragi stricek: —
Jast vam Se¢ malo pifem, ker sem Vam
v zadnemu pismu rekva da bom Se v
drugo malo pisava. Vidva sem da moja
uganka ni bva prov. Zato sem se Se da-
nes malo nameniva pisat. Sedaj bom
pa skusla e eno uganko “Kaj se v ne-
besih ¢asti, kar Bog ustvaril ni.” Jast
mislim, da je “Kristusova desna rana”
Zdaj je pa dosti od ugank Se malo od
cornerja.

Ali ste ¢ zmeram na cornerju? Kod
vidim dobote precej pisem od girls in
boys. Jast tudi malo berem ze po slo-
vensko seveda “Solsko Spraho” lazje be-
rem to je pa Angleska, No pa mislim
da se bom ja tudi slovensko naudiva,

Good bye. Ema Omejec.

Draga Ema: — Ti si jo pa prav po
“gorensk urczava." Tako je prav. Tam
dale¢ na skrajnem zapadu v Washing-
tonskih hribih ste kakor na Gorenj-
skem, — Me prav veseli, da si se ze to-
liko “naudiva” po slovensko. Le ¢ na-
prej, pa bo§ Se prav dobro pisala. Le
kmalu kaj pidi! Pozdravljena

Tvoj stritek,

Cleveland, Ohio. — Dragi stricek: —
Ko sem brala da nisem uganila vad puz-
zle. Ker mislim da je “Nie.” Ce je tu
prav, dajte mi vejdit, Komaj bom ¢akala
za answer. Pozdravljeni,

Pauline Barle,

Draga Paulina: — Da, sedaj je pa O.
K. Saj sem vedel, da si modra deklica,
in da imad dobro glavico. Pozdravlje-
na! Tvoj stridek.

Pueblo, Colo. — Dragi striécl_(:
najprvo vas lepo ppzdravim 11
sem se namenu vam poslat moJe
zaradi vase zastavice. Po moji ml.-
sli je danaSnji dan. Prosim stri-
cek, ako sem u;.'.mu da mi poslje-
te vase (l.mlu I'a druga vasSa za-
stavica “Bog" or God. :

3 S. \"ain uganka je danasnl
dan. Bom jest tudi eno uganka

posloy. Pa glasi se tako: “Ce pri-
de, ne pride, pa ¢e ne pride, pd
pride.

Jake Princ.
Dragi Jake: — Zastavice si sko-
raj uganil. — Tvoja je pa tezka.
By golly, da je, 8e jaz ne vem:
You get me this time. Pozdrav-
lien!
Tvoj stridek.
Cleveland, Newburg, Ohio. — Drag!
stricek: — Prosim dovolite tudi men!
mali prostoréek na Vasemu kornerju a-
ko ravno znam bolj slabo slovensko pj-
sati. Vidim kolikd® otrok se trudi z ugan-
ko, kaj v nebesih je in se casti, kar P2
Bog vstvaril ni. Jaz pa mislim da so 0
Jezusove petere krvave rane. Od Pauli-
ne Marinéi¢, ki je ravno v 4 razredu.
kakor jaz, so te uu.mkc. Vrh strmih gor
sem jaz doma ... To je mocéni veter
Pet krav za eden desctak, po ¢em pl‘i‘
dejo k enem drugemu? Po tleh, po §ti-
rih nogah. Jaz sem stara 9 let in sem
ucenka 4. razreda mesec majnik mi tu-
kaj pa takole praznujemo: Vedina nas
C;nl.nric\' preimemo vsaki dan sv. obha-
jilo jaz bodem tudi za vas darovala sV
obhajilo. Zveéer pa imamo vsaki dan
Smarnice. Ker je to moje drugo pismo
ne vrzite ga v kod. Sedaj pa pozdra-
vim vse Citatelje na kornerju powhno
pa Vas, dragi stricek in ostanem Vasa
maihna nepozabljiva Frances Mervar.
P. S. Poiljem Vam tudi $1.00 kot
Smarniéni dar za narodni kolegij, ki $0
mi ga dali mama in Vas pozdravijo.
Draga Frances: — Uganke si prav re-
§ila. Ti imas dobro glavico, da tako
hitro uganes zastavice. — Da, ¢ul sem
jako lepe stvari o Vas, otrocih pri sV
Lovrencu, kako ste pridni, kako L‘f_"
majnik hodjte vsako jutro k sv. obhail®
lu. Kako ie to lepo, Otroci, ali pri vas
tudi to delate in tako lepo castite nes
beiko mater? O, ko bi po vseh Zupnt”
jah otroci &li tolikrat k sv. obhajilu, k?'
liko milosti bi sprejeli od Jezuicka 1
Marije. Hvala ti tudi, draga Frances, 7%
dar za nad kolegij. Prav lepo pozdrav!
mamo in povej da se ji lepo zahva®
lim. Tudi za tvoje sv. obhajilo za me&
se ti prav lepo zahvalim. Le &e pisi
Tvoj strifek.
Coketon, W. Va, — Dragi stricek: —
Berem “Ave Maria” nas korner, Zel0
so mi uled vade zastavice, zdaj bodem
fe jaz poskusil kar je v nebesih in $€
casti pa Bog vstvaril ni to so Jezusos
ve rane ée je prav. Vas lepo pozdravlid
in vse otroke na kornerju,
Frank Kotnik.
Dragi Frankie. — Uganka je O. K. —
Kako se pa e kaj imate v zakajenem
Coketony in Thomasu? Upam, da dobr®
Pozdravljam vse skupaj, Tvoj stridek.



